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Hajduszoboszlé harom eréssége.

Nemes Szoboszl6 virosinak, a hajdusig
egyik O0s fészkének KkiilsG 4llapota Krisztus
sziiletése utdan 1715-ik évben egydltalan nem
mutatott vigasztal6 képet. A folytonos, szii-
net nélkiili hiboruskodas a lakossdgot sza-
nalmas médon megtizedelé elannyira, hogy a
nagyobbdra vert falu egyszerii hizak, helylyel-
kozzel iiresen maradtak, gazddik vagy mas
vidékre széledének, vagy az 6rokds harcok-
ban nyomtalanul elhulldnak.

Hozz3jarult ehez még az is, hogy a leg-
régibb protocolum szerint: az 1704.ik évi
siralmas esztendGben a pogdny tatirsidg 4ltal
varosunk nagyobb része elraboltatott.

Szoboszlé ekkori lakossdga csakis 2300
lelket szdmitott. S a mily kimeriilt s elha-
gyatottnak érzé magat az egész orszag az
1711 évi nagymajtényi siralmas fegyverlerakds
utin és Il. Rakdczy Ferencznek a nemzet hii
fidnak idegenbe vald gyaszos bujdosdsa utin:
gy az egész varosrol az elgyongiilés szo-
morusaga titkr6z6dott vissza,
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Csak harom erdssége maradt vala meg
Szoboszlénak, a miktél az idék vad viharai
sem tudtdk megfosztani.

Elsé és legnagyobb erdssége biiszkén ¢s
magasan emelkedik ki az égbe, mintegy feliil-
rél, a magasabb hatalomtél kérve segélyt a
sok nyomorusaggal és ezer csapassal kiizkodd
f6ldi halandok szamara. Ez vala az uj ev. ref.
templom, mely Isten dicséségére és a hitnek
nagyobb megerésitésére az el6z6 1714-ik ev-
ben lett felallitva. Mint Istent megilleté haz,
a varos legnagyobb s legszebb épiileteként
ékeskedék a tobbi, szerény egyszerii kis lak-
helyek kozepett, 6rokos drizetéiil dllva a ve-
szélyek ezreit6l fenyegetett lakossagnak.

A régi ev. ref. templom az ugynevezett
»Nytiz6« korcsma és a mellette elvonul6 kouit
helyén allott az Gsi kis Szoboszlén, a melyet
a késdbb telepitett nagy SzoboszI6tél'a Nytizo
korcsma mellett elhizédé Kosély-ér vilasz-
tott el.

Ezen régi templom az 1660-as években
a torék jaraskor pusztult el, a mit kis Szo-
boszl6 legnagyobb része is szinte megsinylett.

Nagy Szoboszlénak nem vala kiilon egy-
hdza, hanem itt is az &si kis Szoboszl6é pre-
dikatora teljesitette a hitszolgalatot.

Talan nem lesz érdektelen annak felem-
litése, hogy a paréchia az 1636. évben ada-
tott varadi Solymosi Péternek a kegyébdl, a
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ki azon idében kis Szoboszlé ura volt, és a
mostani baromfi vdsar helyén Aallittatott fel.

Legfékép tiszteletes Martonfalvi Samuel
¢s Abonyi Mihdly predikator uraimék buz-
gblkodasanak koszonhetd, hogy még a tavo-
labbi hitkozségek is hozzdjarultak adoma-
nyukkal ahoz, hogy a lakosok régen ahitott
vagyakozdsa, az uj ev. ref. templomnak a
toronyhoz ragasztva mostani helyén vald fel-
¢pitése végre valahdra az 1714. évben meg
valésulhasson.

A torony felallitdsa nagyon régi, koddos
idébe nyiilik vissza. Szoboszlé is egyike volt
azon szerencsétlen helységeknek, a mely a
torok s német kolcsonds pusztitdsainak véd-
teleniil ki volt szolgaltatva. A folytonos csata-
zaj minden ide vonatkozd feljegyzést nyom-
talanul elsepert, tgy hogy a felépités ideje
nem 4allapithaté meg. 3

Kétségteleniil az volt a czélja, hogy még
a tavolabbi ellenség kikémlelésére is vigydzo
6rhelyiil szolgédljon.

A torony falazata eredetileg 26 méter
volt, s csak gyokeres renovdldsa idején vagyis
1829.ik évben lett a 4'}» méter magas vigyazo
Srszobival megnagyobbitva s a mostani 23"/
méter szép kupoldval ellatva, tigy hogy a
mostani teljes magassaga 54 métert tesz ki.

Szakértok allitdsa szerint az alf6ldi varo-
sok tornyos templomai kozott ez egyike a
legesinosabb ¢s legizlésesebb kidllitdsuaknak.
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Fel kell emliteniink, hogy a torony az
1704. évben lett oraval ellitva. — Az ide
vonatkoz6 1704 febr. 6-an in generali congre-
gatione hozott tandcsi hatdrozatot érdekessé-
génél fogva kozoljitk : »Kerékgydrté Pal ir
hasznos munk4jaért minden nevezendd szol-
galattél immunitiltatik és megszabadittatik
ilyen Consideratiok mellett. Els6ben hogy
mig Isten élteti, a toronyban 1évé O6ranknak
gondjat viseli, masodszor, ha Isten megtart
varosostul, s a nemes varos templomot akar
csindltatni, szolgélatjait e6 kegyelme meg nem
vonja. Harmadszor mikoron valami faragdsra
kivantatik szolgalatja, és érkezik, szolgalatjat
nem denegéllja, Mindenek szerint a nemes
tanidcs e6 kegyelmét minden szolgélattél libe-
rdlja, melyet protokoldltattunk Szoboszlai Ist-
van notarius urammal.«

Az akkori szokds szerint a templom 18-
résekkel ellatott erds koéfallal volt koriilkeritve,
a melynek egy kis része a nyugati paplak
keritéseként a régi harcias idék jeléiill maig
is sértetleniil fendll. A midén ama héiborus
zavaros vilagban a vésztjelz6 kiirt s az ijesztd
félrevert harangok megszélaltak, a hatalmas
védelmezd helyre menekiil§ lakossag a hirte-
len fellépé ellenség ellen alkalmas médon
meghuzhatta magat.

Felséges Bocskay Istvan fejedelemnek, a
hajduk atyja urdnak mély, igazi vallisossagat
elarulo kedvelt szavajardsa volt: »Ha Isten
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veliink, ki clleniink?!< S az oly sokszor ma-
gara maradt lakossdgnak idék folyaman bizony
tobbszor kellett erét meriteni eme batorsagot
add, biztaté kozmondasbol. S annyi  kiallott
vesz€ly utan csak ugy allott meg sértetleniil
helyén, hogy mindenkoron ragaszkodott temp-
lomahoz, hitéhez . .. .. s az ebbdl gyodke-
redz0 szabadsdgaihoz . .. ...

Mésodik eréssége nem a levegGben nyult
fel, hanem ezzel ellentétben a foldon széles
mederben a szabadsdgtol duzzadva szabadon
teriilt. Ez vala a Kedosély folyé.

Az id6k kezdetétGl fogva az emberiség
letelepiilésének irdnyit6jadt — &és a gazdagsig
s jollét utjadt — mint mondani szoktdk — a
viz képezte.

A mily szent folyénak tekintették a hin-
duk a Gangest, az egyiptomiak a Nilust, ép
oly jelentéségii volt a szoboszldiak elbtt a
Keosély, a mely még akkor a mérnoki szaba-
lyozastdl teljesen érintetleniil, szlizies allapot-
ban kedvére hompolyoghetett. Mint igazi édes
anya, szeretetteljesen véddleg olelte at e
draga szent foldet, melynek minden roge vér-
rel van megszerezve. Szeszélyes tekervényein
Oridsi labyrinththoz hasonlé nddas képzGdott,
melynek titkos utain eligazodni csak a be-
avatattak tudtak, mig az idegenek, ha oda
tévedtek, ingovdnyain félelmes haldlt szenved-
tek. Ez szinte biztos menedékiil szolgilt az
elébukkano ellenség ellen az embereknek s
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az oda hajtott allatok szamara. De ezenkiviil
még 6 élelmi eszkozt is szolgaltatott. Eziistos
hulldmaiba1 vigan fickdndoztak a j6izii halak,
s a hadakozdst lassanként abbanhagyd lakos-
sag a foldmivelés s joszagtenyésztés mellett
a hal4szattal is kedvére foglalkozhatott.

Megemlitésre mélt6 még a varosgazdai
szamadasok szerint is jelentékeny jovedelmet
hozé vizi malom, a mely a Kedsély sebesen
omlé habjain vigan kelepelt.

Az 1699. évi aprilis 8-iki legrégibb pro-
toculumbeli feljegyzés szerint : »a becsiiletes
nemes tanics Kerékgyarté Pallal megegyezett,
hogy mig azon vizi malom lisztet dardl, har-
madrésze cadal a vdrosnak, ha pedig magva
szakadt j6szdg lenne, in totum a b. varos
szabad urasigidba szall.«

Két évvel késébb a varos a malmot meg-
szerezte, ugyanis az 1701 majus 9-iki feljegy-
zés szerint : »>Kerékgyarté Pal szabad aka-
ratjia szerint a nemes tandcscsal convenialt,
¢s a vizimalmat nemes Szoboszlé vérosnak
cedalta, azért a nemes varos in perpetuum
birja és szabad urasdgdban legyen, senki
semmi nemii jussdt hozza nem tartvan.«

A régebben oly nagy szerepet jatszo,
most mar nyomaiban is alig feltaldlhato vizi
malom lényegesen hozzajarult Szoboszlonak
ahoz a nevezetes tulajdonsdgdhoz, a mi a
szajhagyomanyban nyert kifejezést: j6 puha
foszlés kenyeret tud siitni Szoboszlo.
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Harmadik erdssége sem fent a Iégben
nem tiindokolt, sem lent a foldon nem simult
el. S mégis voltaképen ez képezte a legha-
talmasabb bastyajat, igazi megiélemlité fegy-
verét, a mely a bécsi udvart 0rokos rette-
gésben tartotta, s melytdl megfosztani még a
legkieszeltebb csalafintasagokkal sem sikeriilt.

Ezt nem lehet sem latni, sem megfogni,
csak érezni.

Ez az erGssége a lakossagnak hajthatat-
lan, Onérzetteljes nemzeti biiszkeségében rej-
lett, ez olta szivokbe a kiirthatlan szabadsig
érzését, hogy ezért még életoket is feldldoz-
zak, — ez adta kezokbe egyszerii fegyverei-
ket : a rovid puskat, kardot és csdkdnyt, hogy
nagyszerii sikerrel végz8d6 harcaikban orok
dics@séget szerezzenek, s mindenkoron félel-
mes tekintélyt vivjanak ki maguknak.

*

Az elsé és harmadik erdsség kijellegzo-
dott mar ez 1629-iki levéltari legrégibb pro-
tocolum feljegyzésében, mely a birdknak €s
senatoroknak, a varos eme legfébb tisztessé-
geit viseld férfiaknak »hiti formadit« cldira.

Allasuk elfoglalisakor ugyanis a kovet-
kezd eskiit kellett letenniok : »Eldszor is Isten
dicsGségére szorgalmasan gondot viselek, ne-
vének karomloit irtom és el nem szenvedem.
Varosom igazsagat és szabadsdgat mind az
idegenck, mind a keresztyének el6tt oltal-
mazom !«




(g

Es midén megemlékeziink régiekrdl, a
régi szokdsok s erkdlcsokrdl, Onkényteleniil
az a szorong6 kérdés tolul ajkunkra, hova
levének Szoboszl6 eme d&si hatalmas erGs-
SETCHOS . vy

Id6k folyaman eltiintenek a hitnek meleg
buzgésdga, a szabadsag irdnti megalkuvas
nélkiili ragaszkodas . . .

. . . . Eltiintenek a Kedsély éltet adé
eziistds habjaival, a melyek jelenleg haldlos
bhizt lehelnek. . . . .

S
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RApa, fid és unoka.

Elbeszélésiink idején, az 1715. évben nemes, nem-
Zetes és vitézl6 Halasi Fekete Mozes uramnak vala a
Kedosély partjdn a legdiszesebb haza, a mi arra mutatott,
hogy 6 a modosabb s elGkel6bb lakosok kozé taitozik.

A szép atyja Halasi Fekete Péter a hallhatatlan
emlékezetii Bocskay Istvdn, Magyarorszag és Etdély
fejedelme altal letelepitett szoboszléiak hds kapitanya
volt, a ki az 1606. szept. ho 2-4n részokre kiallitott s
mai napsag is kegyelettel érzott donatios levélben eb-
beli mindségben meg is vagyon orokitve. Csalddjanak
el6kel6sége mellett tekintélyét kiilonosen emelte, hogy
Csanddy Samuel keriileti fékapitdny urral rokonsagi vi-
szonyban é&llott.

Ugy latszott, hogy Halasi Fekete Mozes uram az
id6t megdllitotta utjaban. Dalids, délceg, erteljes, moz-
gékony ember volt, a ki 64 évet meghazudtold, ifjui
kiilsével birt.

Nyughatatlan vére, kalandvagyé természete haldlos
veszedelembe sodorta, amibdl azonban vakmerd batorsaga
mindig kimentette. EgészEurdpat keresztiil-kasul bebaran-
golva, isszes idejét katondskodassal toltotte. II. Rakéczy
Ferencznek a szabadsdg kivivasaért kibontott  zészl6ja
alatt a hajdulovas ezredben tobb szoboszl6i tdrsdval
mindvégig ott kiizdott. Ezen hajdukbél dsszetoborzott
lovasezred Klar Andrds ezredes vezetése alatt allott, a
kinek bensé baratsdgaval dicsekedhetett. Jelen volt a
gyaszos emlékii nagy-maijtényi sikon, a midén az 1711.
évben 12000 szabadsagharcos vitéz a fegyverét Ile-
rakta. Egydltalin nem tudott belenyugodni abba, hogy
az oly sok szép reménynyel biztatd, a nemzet végyait




A

megvalositani torekv( szabadsagharcnak vége szakad-
jon. Annak a vastag nyaku, hajthatlan makacs, folyto-
nosan haboruskod6 hajdunak volt ¢ minden erényei
s biineivel egyetemben prototypusa, aki a megviltozott
viszonyokba sehogy sem tudta magat beletaldlni.

Egész idejét orokos fegyvergyakorlat, boros kupa,
vig cimbordk és jokedvii asszonyok kozott toltotte. S
a nok tagadhatlanul igen szivesen lattak tarsasdgukban
a kedves, el6keld modoru, drokdsen vig embert.

Felesége 3 évi boldog hazassdga utan elhalvan —
egészen nétlen emberek modijara éit. Egyiitt laktak vele :
egyetlen fia, a 44 éves Sdmuel, kinek kordn elhunyt a
felesége s szintén dzvegy ember volt s egyetlen uno-
kdja, a 24 éves Balint.

A harom férfi: nagyapa, apa és unoka sajatsagos
eletet vittek. Az dreg Mozes és unokaja Balint nagyobb-
részt egymas tarsasigaban fegyvergyakorlatokkal s vig
mulatozdssal toltotték az id6t. A nagyapa személyesen,
sajat feliigyelete alatt kezdte beoktatni a fegyverforga-
tas, borivas és udvarlds miivészetébe a csinos és fogé-
kony unokéjat, aki nagy hajlandosagot tanusitott ezek
elsajatitisaban. — Amily Grommel {apasztalta kony-
nyli vérii s vele egyezd vérmérsékletii unokéjanak eme
nehéz tudomanyok titkaiba vald elérehaladasat, anndl
inkabb elkedvetlenitette a komoly és csendes Samu
fidnak magdba zarkozottsiga, aki imadott feleségének
korai elhaldlozdsa utin egyediili oromét a gazdalkodas-
ban taldlta. S bérha az 6 ernyedetlen szorgalmanak
volt kbszonhets a rendezett gazdasagi éllapotuk és jol-
létiik, mindennek dacira a nagyapa nem sziint meg
6t folyton dehonestalni s a vilagtol elvonul6, onszem-
1616d6 csendes magaviselkedéséért ,foldonturdé vakon-
dak“-nak gunyolni,

Az breg Mézes uramnak tanitdsi modszere eredeti
§ annyira kiilonszerii volt, hogy épen ennek révén még
a szomszéd vdrmegyékben is nevezetes emberré vilt.
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— Audidt Bélint unokdm! — igy kezdte oktata-
sat nagy komolysdggal, midén mulatozni indultak —
vegyed bolcsen elmédbe tanacsaddsaimat. Tanuld meg,
hogy az ember egész élete: hdboru. S ha gy6zni aka-
runk, el6re megallapitott regula szerint kell eljarni. Azt
pedig kiilonosen figyelembe tartsd, hogy az asszonyok
koriili széptevés, az udvarlis a legnehezebb csata a
vilagon. Ez az igazi tudoméany, ami iigyesség, furfang
¢s kitartdst kivdn. Es most ide hallgass. Az asszony
kétféle : rétarté és rahajlo. Mindegyikkel szemben az
ostromnél masféle fegyvert kell haszndlni. Nehogy mi
egymadssal discordiaba jojjiink, az lesz koztiink a meg-
allapodas, hogy a ndk egyik klassisa kizdrdlag nekem
jut, a masik klassisba sorozottak meghdditdsa pedig a
te feladatodat fogja képezni. A tied a konnyebb rész:
a rahajlo né, — az enyém, mely nagyobb tapasztala-
tot, nehezebb munkat kivan, de édesebb gydzelmi dij-
jal is jar: a ratart6 no.

A nok természetrajzanak eme humoros el6addsan
a tarsasagokban nagyon jol mulattak. S cgész Dbevett
szokdssa valt, ami akkordban igen sok viddm tré-
falkozasra adott alkalmat — hogy a ndket a nagyapa
és unoka 4llasfoglaldsa szerint ratartok és rahajloknak

nevezgették el.
Hanem az Oreg Mozes ur emellett a nyilvanosan

hangoztatott s az élet deriijét feltiinteté tanok mellett
alkalmat vett arra, hogy unokéjiaba négyszemkozt ha-
zafias, komoly eszméket csepegtessen. Modzes ur szi-
vébe, mély titokként volt elrejtve az a sovarg6 remény-
kedés, — amir6l ébren is folyton almodozott, hogy II.
Rékéczy Ferencz, a nemzet legigazibb fia, a vilagtor-
ténelem szabadsaghdseinek legeszményibb alakja, ott
hagyta Rodostot, onkéntes szamiizetési helyét — hol
a tenger mormoldsat hallgatja — vdaratlan betoppan
édes hazédjdnak keseregve varé fiai kozé. S amint meg-
zendiil a harci riadd — nagyapa és unoka egyiittesen
sorakoznak taborba.
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Hiszen az asszonyok kegyéért azokkal vivni csa-
tat — szép emberi dolog, hanem Rakéczy fejedelem
alatt haborut viselni — isteni gy®nyoriiség.

Rékoczy fejedelem a hajduk irdnti kiilosnds kegyel-
menek adta jelét, hogy a hajduvarosok lakosaibél egy
lovas ezredet fartott maga koriil, melynek Budai Istvan
volt a parancsnoka. A hajduk is — mint Mézes uram és
‘unokdja — rajongé szeretettel viseltettek irdnta. A nagy
hos tragikus sorsa az unoka ifju kedélyén borongés
nyomokat hagyott. Elerhetlen vagy toltotte be lelkét,
ami ifju abrandjaiba beleszovodott s az egész Iényé-
nek mysticus komoly vondst kdlesonzott. S mig a nagy-
apa orokké vig kedélyti volt, az unokdja eldbrandozé
sz6tlan hidegebb modorral birt, ami a nékre annl
nagyobb varazsingert gyakorolt.

Ama régi j6 idékben masok valanak az erkolcsok.

Az egyszerii szokdsok mellett a csekélyebb igé-
nyek kielégitése nem sziikségelt tulfeszitett munkat. Az
emberek nem siettek élni s raffinalt élvezetekben kinyo-
kig duskalni.

Még akkor nem taldltdk fel az uj kor rettenetes
elharapodz6 betegségét : az idegességet.
A térsas élet is egészen eliit volt.

A héziasszony hirébdl sem ismerte a most szo-
kasos fogadénap intézményét, a mint a szives vendég-
latast kimérve el6re megallapitott idére osztogatjdk ki.
A j6 magyar szokds régebben azt hozta magéval, hogy
a vendéget — barmikor jott — igazi, t6r61 metszett
mesterkéletlen josziviiséggel fogadjak.

A rosz kozlekedési eszkdzok az érintkezést nehéz-
kessé tették s épen azért, ha a haziasszony vendégekre
tett szert, valosdgos tinnepnapot illt az egész haz, s
ndi taldlékonysaggal gondoskodott arrél, — kiildndsen
az olyan nevezetessé valt vendégek, mint a Halasi
Fekete Mozes és unokajéval szemben — hogy egyha-
mar ne tdmadjon kedvilk az eltdvozasra.
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Kiilsndsen Boszrményben nagyon sokszor meg-
fordult a nagyapa az unokajaval, s ott a j0 kedvii tar-
sasagokban a néknek tréfds két osztdlyba klassifikalisa
divatossa kezdett vélni,

Szobeszlé és Boszormény kezdettél fogva vetély-
tarsai voltak egymaésnak.

Szoboszldo nagyon szeretett azzal dicsekedni, hogy
sajat maga kapott kiilon donatiés levelet, s 16hatrdl ki-
csinyl6leg beszélt a gyalogos Boszorménynyel, mert &
abban a kitiintetésben részesiilt, hogy a felséges feje-
delem lovas hajdusignak ismerte el. Mig Boszormény
Kallo helyett lett az 1609. évben Bathory Gabor altal
cserébe adva, s ugyanazért cserevarosnak gunyoltak.

Szoboszl6, Boszormény, Nands, Polgér, Dorog,
Hadhaz, Vamos-Pércs 7 hajduvaros kozott lassan-las-
san Boszormény kezdett kés6bb mindinkdbb el6térbe
Iépni, — nagyobb teriilete és népessége, kozponti ked-
vezobb fekvése a hajdukeriilet székhelyévé avattak, s az
1699. év Gta a keriileti gyiiléseket nem felvéltva, ha-
nem kizarélag Boszorményben tartottdk.

A gyiilések sokszor hetekig tartottak, s Boszor-
ményben valosdgos pezsg® életet teremtettek. Kiilsnosen
alkalmat szolgaltattak arra, hogy a Fekete csalid a
szép asszonyok koriili forgolédasi képességét érvénye-
sithesse,

=’
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Az 6si kard.

A csendes és szorgalmas Fekete Samu nyugta-
lankod6 szemekkel nézte nagyapjénak és fidnak henye
és konnyelmii életmédjat, s nem atallotta, hogy e mi-
att dorgdl6 szavakra fakadjék:

— Ennek a heje-huja életnek szomoru vége lesz
— josolgatta az atyjanak — az egészséget is aldéssa,
de moraliter is elitélendd. Szeretett jéltevénk, a nagy
Bocskay fejedelem emlékét sértjiik meg, ha elhanya-
goljuk ennek az dltala adott draga foldnek miivelését. Az
volt a testamentuma, hogy szokjunk le a régi csavargd
életr8l. A magyar nemzet kimeriilt a szdzados kiizdel-
mek miatt, s most a szatméri békekdtés meghozvan a
békét — Onkénytelen a nyugalmat keresi. Minek ko-
sz6nheti a beékelt maroknyi magyar, hogy fenn tudja
magét tartani? . .. ..

Az dreg Mozes tagaddlag rézta fejét, s aztan fel-
allva, iinnepélyesen a falon ékeskedd Osi kardjara mu-
tatott.

A fiu magasabb hangon folytatta :

— A benne é16, ki nem irthaté fejl6dési szellem-
nek. A koriilmények véltozdsdhoz kotelességiink alkal-
mazkodni, s ha nem haladunk az id6vel, az nyomtala-
nul elseper benniinket. A kard helyett mar az ekevas
lesz fegyveriink. Mikor a dics6 Bocskay fejedelmiink
letelepitett, 10,000-en voltunk, s most — a mint az
1702-iki népszamléls igazolja — 1000-re olvadtunk le.
. . . Ideje, hogy attérjiink a bekés foglalkozasra, mert
kiilonben mindny4jan elpusztulunk. . . . Nagyon tisz-
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telem Rakéczy fenkdlt személyét, de érezziik, hogy ki
vagyunk meriilve . . . Csak nézziink magunk koriil, itt
Szoboszlén hény hdz iires . . . gazddja eltiint, nyoma
veszett. A vérosnak portiobeli quantuma is megsoka-
sodott. A nemes tanics elrendelte, hogy 2 nyilas foldre,
akar telek utdn vald, akdr kornyoi nyilas legyen, egy
maérids vettessék.

— Apdm uram ! Nagyon rosszalom, hogy Balint
fiam is a helyett, hogy a foldmiiveléssel foglalatoskod-
nék, olyan szellemben nevelkedik . . .

— Ugyan hagyd el ezt a predikator szajiba ill6
beszédet — torkolta le az treg Mobzes a fit indula-
tosan felpattanva. — Parasztnak valé a foldmfivelés, a
nobilis proprietarius hajdunak pedig a kard ! Gyermek-
ember vagy, nem birsz a kelld tapasztaltsiggal. Ha
nincs meg az 0Osi szabadsdgom, a békés foldmfivesi
vakondturds nem adja meg nekem a boldogségot, a
jolétet . . . A szabadsagban van a boldogséag . . . . .
Bocskay apank megadta kivéltsdgunkat, szabadsigun-
kat, s ime Bécs unos untalan meg akar fosztani ettdl
az éltet6 levegénktdl . . .

— De a valtozott viszonyok . . .

Epen azokra akarok attérni, — vagott kozbe az
oreg Mozes még tiizesebben — eddig Erdély meg a
torok voltak hatunk megett biztositékul . . . most a
felséges Rékéczy fejedelmiink kibujdosadsaval a szegény
magyar védteleniil ki van szolgdltatva . . . En azzal
tartok, hogy: eb ura faké! . . . Egyediili biztosité-
kunk és erdsségiink a jelen szomorusagos helyzetlink-
ben, a mit atydink orokségiil rdnk hagytak ... .. a
kard.

E kozben az dreg Moézes nagyobb nyomatékul
kezébe vette Gsi kardjat, s szent ahitattal folytatta:

— Mert a kié te vagy, azé az orszag, a dicsfség,
és a hatalom! S aztdn hosszu sziinet utidn Aatszelle-
miilten jésléi hangon szdlt:
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— Erzem, hogy nemsokdra megzendiil a felséges
Rakoczy fejedelmiinknek, a mi urunknak életre kelto
gyonyiiriiséges harci riaddja, viszhangzik t6le hegy ¢és
bérc . . . a kibontott z4szl6 emelkedik magasabbra . .

. . visz, rohan a dicsdség szédité utjdn.. . . Az volt
az én életcélom, hogy ne talaljon késziiletleniil. Es az
én Bélint unokam, kiben nekem kedvem telik, most
mér er8s a fegyverforgatdsban, edzetté van kiképezve
a csataban . . . En teljesitettem kotelességem! . .

Samu fejcs6valgatva hallgatta végig atyja neki-
heviilt tiizes beszédjét. Barha bizonyos mérvben meg-
hatotta atyjanak Rékoczy Ferencz, az elbujdusott fe-
jedelem irant tanusitott hédolata, — azonban téves
tanaiba semmikép sem tudott belenyugodni.

S
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' IV.
Az alku.

A Halasi Fekete Mozes csalddjdban kozbejott cse-
kély koriilmény miatt nemsokdra nagy véltozés allott be.
Ekkor téjban jott haza Torokorszagbol Szatmari Istvanné,
Belényesi Anna, egy 24 éves koru Ozvegy fiatal asz-
szony, a ki csillagj6slassal, gyogyitdssal, kuruzslassal
foglalkozott. Es vagy azért, mert ezeket sikeres ered-
ménynyel végezte, vagy pedig, mert tiineményes szép
alak volt, a nép ,Orddngds Anna“ elnevezéssel illette.

Az oreg Fekete Mozes ur egészségi éllapotdban
eddig még nem tapasztalt véltozas éllott be: hirtelen
fellépd betegsége dgyba dontotte. Az elShivott felcse-
rek sem tudtdk talpra éllitani. Végsziikségb8l Ordon-
gos Anndhoz folyamodott, a ki gyo6gyfiird6 alkalmaza-
saval rovid id6 alatt meggydgyitotta.

Mozes urnak megtetszett a csinos fiatal 6zvegy-
asszony, rogton be is sorozta a ratarté nék klassiséba,
s igy a sajat maga feladatdul juttatta a koriillotte valo
forgoldodast. Volt egy sajitsdgos hoditdsi modszere, a
mi abbol allott, hogy a melyik asszonyt magdéva akart
tenni, kisiitotte a vele val6 rokonsagot, a mi tudvale-
véleg lehetévé teszi a gyors és hozzéférhetébb kozele-
dést. Nyomban be is bizonyitotta Anna el6tt, hogy
unokatestvéri viszony fiizi 6ket egybe, s aztdn egy
megtiszteld6 ajanlatot tett neki.

— Kedves Anna hugom, lathatja azt a szomoru-
sagos édllapotot, a mibe a mi csalddunk van. Hidnyzik
hazunkban a gazdaasszony, a mi a gazdasdgunknak is
nagy hatranyara van. Anna hugom mar a rokonsagi
viszonynal fogva is kimenthetne benniinket a bajbél, s
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eljohetne hozzdm kisegité hdaztartdsvezetének, s ndlam
maradna addig az ideig, mig Balint unokdm meg nem
hazasodik. Ez val6sziniileg nem sok id6 mulva be fog
kovetkezni, mert, mint sejtem, mdr ki is vdlasztotta azt
a két j6 baratjat, a kiknek a lakadalom alkalméaval 6si
szokds szerint a szemdldok faba oOsszetiizott kardjai
alatt vonul be a menyasszony az uj otthonaba.

(Még 60 évvel ezel6tt is Szoboszlén a lakadal-
makat sokkal nagyobb iinnepélyességek kozott iilték
meg. Szokds volt tobbek kozott, hogy a vélegény jo
barétjai — 40—80 ifju 16hdton, kardosan jelentek meg
a lakadalmi menetben, ami igen szép latvany volt. A
vOlegény 2 legjobb baratja .pedig, midén uj otthondnak
ajtajan be akart menni, kardjat kirdntotta, s az ajté
szemoldokfajaba feliil Osszetiizte, ugy, hogy a meny-
asszony a vdlegénynyel egyiitt kivont kardok alatt Iépett
be a hazba. Jelezni akartdk, hogv az uj pdrnak min-
den bajaikban védéi lesznek. Ez a régi szép szokas
most mar egészen ki ment a divatbol).

A villdimld szemii szép asszony elmosolyodott. Mo-
solya széditéen. felmelegitd volt.

Ontudatlanul vagy ontudatosan, ki tudna a néi
szivek rejtelmeibe behatolni. Sokszor éppen azt sejtetik,
amit el kellene rejteni, maskor azt takarjik el, aminek

latasaért a kivancsisag éget.
Aztdn megszolalt behizelgé dallamos hangjan :

— Tudtam elére, megsugtdk az ég csillagai,
hogy nemzetes Fekete Moézes uram ezt az ajanlatot
teszi nekem. Azt is latom, hogy vissza nem utasitha-
tom . . . . Pedig végtére is baj lesz bel6le. Egész
Oszinteséggel elmondom, hogy mily zaklatott, szorult
helyzetbe jutottam enhibdmon kiviil.

Az oreg Mozes tiizes hangon sietett kdzbe vagni:

— Redm mindig szdmithat, minden veszélybdl
kimentem! . . .

— Nagyon koszondm ! Egyik szomszédom, nem-
zetes Gellért Gaspar uram fenyeget veszélylyel. Ez az
ember a nélkiil, hogy arra legkisebb alkalmat adtam
volna, teljesen belém bodorodott. Mindenképen felesé-
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giil akar venni, s miutdn igérefei eredményre nem ve-
zettek, egy masik, rettent6 eszkdzhoz folyamodott. El-
ejtett szavaibol kovetkeztetem, hogy ha nem hajtok
szavaira, a legborzasztobb sors varakozik redm. Ugyanis
bejelent a nemes magistratusnak, mint varazslé boszor-
kényt. Es erre felhasznalja azt a koriilményt, hogy a
holtbeteg Gaspar fia, kit az 0 erdltetesére kezdtem
gydgyitgatni, az altalam készitett fiirdé hasznélata
utdn egy félérara elhalalozott. Akkor kijelentettem,
hogy semmi felelésséget nem vallalok el, s most azt
kezdi beszélgetni mindenfele — bosszujét igy akarvan
rajtam kitolteni — hogy én vagyok az oka fia halala-
nak. En Gellert szomszédomat ki nem allhatom. De azt
is tudom, hogy szornyii fenyegetését teljesitené, ha az
el6l nemzetes Fekete uram védészdrnyai ala nem mene-
kiilok. Igy azonban alaptalan védaskoddsaval nem me-
részkedik fellépni, attol félvén, hogy akkor Fekete
urammal, mint rokonommal gyiilik meg a baja.

— All az alku — mond az dreg Mozes, az ifju
asszony kezét j6 kedviien megszorongatva — majd el-
banok én Gellért szomszéddal.

N=




V.

Anna gazdaasszonykodasa.

Anna tiizr6l pattant asszony volt, valésdggal min-
den munka égett kezében. Nemcsak a siitést, mosast
vegezte el, hanem a gazdasdg koriili Osszes teenddk-
ben is nélkiilozhetlennek bizonyult. Megtestesiilt 5rokké
mozg6 eleven viddmsdg volt, mindenkit le tudott maga
részére kotelezni, meghdditani, valédi ,,Ordtingc")s Anna“
volt. A Halasi Fekete csaldd tagjain sajatsdgos vélto-
zast idézett el6. A hallgatag, 6rokké zarkozott Samu vi-
ddmabbnak latszott. Az dreg Mozes gazda pedig ezzel
ellentétben a heje-huja élettel kezdett felhagyni, s ott-
honiild, dlmodozd emberré valt, aminek okat sem tudta
megfejteni. Hogy Bélintra milyen hatdst gyakorolt,
azért nem jott szdmitdsba, mert 6t még gyermeknek
tekintették.

Anna nagyon j6 elbeszél6 képességgel birt.

Este, napi dolgai elvégezte utan, midén a félénk
csillagok egyenként feltiinedeztek, s a kozeli Kosely
nadasa sejtelmesen hulldmozva halk séhajjal zugni kez-
dett, behizelgd hangjén csudds torténeteket mesélt a
messze Kelet biibdjos szépségérdl, ragyogo épiileteirdl,
arrdl a kiilonszerii Torokorszagrol, ahovd 6t a tobbi
rabsagba ejtett férfiakkal s asszonyokkal elvitték.

A hangja édes lagysagu, szomorusaggal atsz6tt
tivegharang zenéje volt. Bensdségteljességgel, sziv mé-
lyéhez tudott beszélni. A csudis kelet bujélkodé szin-
pompéja forrongott szajabol, és delejes dram sz6rodott
szemeibdl.
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Fekete Mozes uram 1élekzetét visszafojtva hall-
gatta a szép asszony viszontagsdgait, emberfeletti szen-
vedeseit, és fogsdgabol meseszerii kiszabaduldsat.

O maga is kalandszerets ember volt, s talan ép-
pen azért mindjobban kezdett vonzédni a vildgban
jartas szép Belényesi Anndhoz, kinek sotét szemei a
sotétben is megmagyarazhatlanul csillogtak, s ugy tet-
szett, hogy elhomdlyositjdk az ég csillagait. Fekete Mo-
zes uram ugy €rezte, vagy taldn a képzeldés fizte vele
csaloka jatékat, hogy azok a fekete szemek egész éje-
ken keresztiil red ragyognak, s azt tapasztalta, hogy
nem engedik az dlom szenderét szemeire.

Gyonyorteljes, visszavardzsolhatlan 14zalmos és-
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R parbaj.

Koriilbeliil egy fél év telt el, amikor Fekete Mo-
zes uram nagy tettre hatdrozta magat. Samu fidhoz
egy reggel igy szdllott komoly abrazattal, csaladi ta-
nacskozédsra hivén fel:

— A dolgok mostani rendjével nem vagyok meg-
elégedve. A jelen dllapoton mihamarabb véltoztatni kell.
Gazdasagunk tovdbb nem nélkiilozheti az asszonyt.
Bélint unokdm még nincs olyan helyzetben, hogy asz-
szonyt hozzon a hazhoz. Te redd nem szamitok a ter-
mészetednél fogva. Annak a visszassdgnak is véget
kell vetni, hogy Anna, akit rokonunknak fogadtam, a
mostani helyzetben nalunk legyen. Arra hatdroztam
magam, amit ezennel tudtodra adok, hogy meghézaso-

dom.
— Meggondolta magéat apam, hogy a 64 év nem

lesz terhére ?

— Ej mit! — felelt az oreg ur hetykén, ifju
konnyedséggel, lenézbleg mérve végig fidt — még
most is kiilénb legény vagyok én, mint te!

=~ Es kit szdndékozik elvenni ?
— Kit? . ... Senkit mast, mint Belényesi An-

— Az nem lehet — felelt r4 Samu hidegen, nyu-
godt hatdrozottsaggal.

— S miért nem? . . fiam.

— Azért, mert Annat én akarom elvenni.

-~ Micsoda ? — kidltott fel Mozes ur, képtelen
diihében siivegét a foldhdz csapva, ami olyat szollott,
mint egy kisebb fajta mozsaragyu — te akarnad el-
venni az én ellenemre ?
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A fiu nem ijedt meg. Ismerés volt alyjanak eme
szokdsos rémitgetési modordval. Nyugodtan nézett a
diihében tajtékzé atyjara, s megszolalt a hallgatag em-
berek impondld, folényes hidegségével.

— lIgen, én veszem el, és senki mds !

Mozes ur a rettenetes felinduldstél toporzékolni
kezdett.

— Te engedetlen fiu! Ellene mersz szegiilni
atyadnak ? . . . Halatlan, rossz gyerek! . . . Istennek
torvényét, a 4-ik parancsolatot nem akarod respek-
talniteesrsins

— Gondolja meg apam uram higgadtan, s bizo-
nydra elall szdndékatol. Csak talan nem akarja magat
nevetségessé tenni. Ez a hazassdg a nagy korkiilonb-
seg, a 40 év miatt is kivihetetlen . . ..

— Ah! Ah! . . — gunyolédott az oreg Mozes
ur — a korkiilonbség? . . . . Ami Anndt illeti, az 6
ifju kora oly hiba, ha ugyan annak vehetd, hogy min-
den egyes nappal kisebbedni fog — majd délczegen
kiegyenesedve, s aztdn ingujjat feltiirve, az izmoktol
félemletesen duzzadé karjat biiszkén kinyujtva foly-
tatta — az én koromat, azt hiszem, a te elcsenevé-
szett beteges kondiciod mellett nem fogod kifogésolni.

— En rendithetetleniil megmaradok elhatdrozésom
mellett, Annat feleségiil akarom venni.

Az oreg Mozes ur ruganyos léptekkel mérte vé-
gig a szobat, majd visszaélve magat a régebbi korba,
amid6n versenytdrsaival szemben kellett becsiiletbeli
tigyeit elintézni, a kalandos, kdzépkori lovag szellem
ébredt fel benne 6sszes romanticus vonasaival egye-
temben, kifogastalan lovag modjara konnyed udvarias
hangon szoéllitotta meg fiat :

— Nos, ha ugy tetszik, ezen koztiink fenforgd
komoly iigyet intézztik el, mint latom, Samu fiam-
uram Annéarél nem akar lemondani !
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A fiut meglepte atyjanak az elébtenivel ellenté-
tes, sima modora, s csak a fejével bélintotta az igent.

— Miutdn én is jogot formdlok hozzd, s semmi
szin alatt nem engedem &t — koztiink életre haldlra
mend parbaj vagy kockavetés segithet.

A fiu egy pillanatra meghtkkent :

— Rettenetes! Apa és fiu egymdast megolni! . ..

A harcedzett, tapasztalt Moézes ur kardrvendd
szemmel nézte inditvanydnak a kivdnt hatdsat.

Versenytarsa hdborgé lelki éllapotdt dult arca
eldrulta.

A szerep megcserélédott. A fiu eddigi hideg ural-
mat elveszitette. Az oreg roka folényesen mosolygott,
aztdn a siri csendet megszakitotta :

— Sohasem becsiiltelek sokra. . . . . A nemes,
nemzetes €és vitézl6 Halasi Fekete hajdu nemzettség
egyediili érdemtelen tagja te vagy.... Taldn nem is
vagy fiam.... Te, nyomorult, gydva!. ..

Samu elsapadt, azutan felsziszent, mintha halédlos
kigy6csipés érte volna. Hajdu ember létére a legna-
gyobb gyaldzat illette. Gydvanak lett nyilvénitva, s ezt
a megsemmisitd szt sajat édes apja dobta szemébe.

Talén el6sszor érezte, hogy az 6 ereiben is az a
szilaj hajthatatlan Halasi Fekete 6s hajdu vér buzog.
Oly driilt gyorsasaggal duzzadva keringett, hogy ha-
lantékai majdnem szétpattantak. Most mar apjdban
csak a versenytdrsat latta, aki meég amellett haldlosan
is megsértette.

Sz6 nelkiil szintelen ajakkal akasztotta le kardjat.
Vérbe borult szemei az elszdnt diiht6l ijesztéen csil-
logtak, majd megszolalt, tompa érctelen hangon :

— Kezdhetjiik ! . . .

— Nem, Samu fiamuram! Ha most azonnal ki
allandnk parbajra, nem volna meg az igazsdg, mert
nem egyforma fegyvereket haszndlva, harcolndnk egy-
més ellen.... Samu fiamuramat az ideges felindult-
sag harcképtelenné tette . . . . . Lovagiatlansdg volna
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télem ezt az el6nyt felhaszndlni.... Aztin komoly,
élethaldlra mend parbajt csakis a szabad természetben,
a szabad, nobilis emberek médjara lehet megvivni. . . .
Eppen azért az az inditvanyom, hogy iigyiink elintézé-
sét holnapra halasszuk. Akkor mindketten egyforman
nyugodtak, pihentek lesziink. Holnap reggel, a nap
felkeltekor, az els6 kardm régi helyén taldlkozunk. Tel-
jesen elhagyatott, nekiink vald, szép hely, ahol habo-
rithatatlanul végziink egymadssal,
A fiu beleegyezésiil igenldleg bolintott.

==




VIL.
Ordéngds Anna lezaratasa.

Anna figyelme mindenre ki szokott terjedni. Mi-
dén észrevette, hogy Mézes ur és fia nagy komoly-
sdggal a szobdba bevonultak, elengedhetlen kolelessé-
gének tartotta, hogy asszonyi kivancsisidggal a fiilét a
kulcslyukra helyezze.

A hallottak mélté borzadalyt keltettek lelkében,
anndl is inkdbb, mert a viszdly oka & volt.

A véletleniil hazajové Bdlinttal tudatta a szornyii
eseményt, a kinek semmi ment6 gondolat nem jatott
eszébe a veszély elhdritdsara.

Izgatottan, tandcstalanul nézett Annéra.

A szép asszony rogton kész volt a mentd eszmé
- vel, a mely azonban éppen 6 red hozott legnagyobb
bajt.

: — Itt gyors kozbenjdrdsra van sziikség -~ sut-
togta Bdlint fiilébe a félelemtSl reszket6 hangon — az
egész varosban csak egy férfi van, a ki ezt a szornyii
viszalyt elsimitja, s ez Papp Janos f6hadnagy uram,
a ki rokonsdgban is van a Fekete csaldddal. Keresse
fel azonnal, s kérje fel kozbenjaréul segitségét.

Papp Janos f6hadnagy ur, mikor Bdlint egész bi-
zalmasan kozolte az 6t megrdzé rémes eseményt, tiis-
tént kész volt a kivezetd mentd eszkozzel.

Nagyon furfangos s eszes embernek ismerték
varosszerte, a kit a legkétségbeejtébb esetekben sem
hagyott el furfangja. E mellett intézkedései sem voltak
mentek zsarnoksagtél, s hébe hoéba egy kis Onzéstdl.
Ugyanazért a lakossag elStt nagy tekintélye volt, s a
mint félték, ugy gyiilolték is.
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: — Hat aztdn kedves Balint 6csém — kérdezte a
féhadnagy artatlan 4brédzattal — megtudndd-e mon-
dani, ki a hibas ennél az esetnél? Mert a torvény
el6tt minden dologban valakinek hibasnak kell lenni,
s azt biintetni kell.

Bélint el6tt nagyon fogdsnak tetszett a kérdés,
s csak hosszas gondolkodds utdn adott valaszt:

— Kit kérhoztassak ? . . . Apédmat, vagy nagy-
apamat itélijem el? . . .

— Ah dehogy ! Sem apad, sem nagyapdd nem
hibdsak. Hanem egyediil vétkes — a kinek lelkét itt
minden biin terheli : Ordongds Anna !

A fiu bamultdban nem tudott hova lenni.

— Igen — folytatta nyomatékosan a féhadnagy,
— Anna, a ki korkiilombség nélkiil mindenkit meg-
hoditott, s maga irdnti szerelemre gyulasztott. Halélo-
san szerelmesek lettek bele apad, nagyapad. Hogy a
mogyorét megmentsem a mokustdl, nem a mogyor6t
kell megtorni, hanem a folytonos veszélylyel fenyegetd
moékust kell 14b aldl eltenni. Anna szép kis moékus,
de nagyon veszélyes is, mert az ©rdoggel cimboral.
Bizonyosra veszem, hogy még te is szerelmes vagy
bele.

— De f6hadnagy urambatydm! Anna fél éve
lakik nalunk, az alatt teljesen kiismertem. Szorgalmas,
szerény, engedelmes, illedelmes, 6rok j6 kedvi, j6 tu-
lajdonaival mindenkit meg tud nyerni . ... valésaggal
az ég kiildottje . . .

A mily jellembeli tulajdonokat mondtal, azokrol le-
het rdismerni, hogy 6 maga az orddg, a Satan mag-
zatja . . .

. . . Hogy pedig legaldbb téged megmentselek és
biztonsdgba helyezzelek, Annat, a ki nyilvansagosan az
ordoggel all cimborasagban az emberek megrontasara,
fogsdgba kell tenni, s erre nézve mar ki is adtam a
rendeletet.
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— Azt csak taldn nem teszi urambétydm . . . Ez
a legnagyobb igazsigtalansdg volna, hisz éppen az &
tanacsdra tortént a feljelentés. Egbekialto jogtalansag !
A torvény nem lehet ily csavargés.

— Te meg tapasztalatlan vagy. A torvény min-
dig egyenes uton halad, hanem az 6rdéngds vardzslok
jarnak a csavarg6s uton, hogy az igazsigot tévutra
yezessekery ot

E pillanatban Iépett be a strazsamester, jelentve,
hogy a kiadott parancs teljesitve van: Anna a bor-
tonbe bezaratott.

Balint tdmolyogva, szétlanul ment ki a nagy fel-
indulds miatt a szobabdl, majd dithoskodve kiltott fel :

— Eppen én vagyok az Anna elzaratdsanak oka !
Ezt nem hagyom annyiban! . . . .

S===
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€@l kozvélemény és a csontos halom.

Az egész vérosban érthetd izgatottsdgot sziilt
Ordéngds Annanak bortonbe jutdsa, melynek okat kii-
16nféle hihetetlen magyarazatokkal ellitva a legnagyobb
erdekl6dés kozott targyalta a lakossag.

Fekete Mézes uram, fidval Samuval egyiitt rémits
haragra gerjedt Anna beziratdsa miatt.

Természetes, hogy a parbajnak azonnal vége sza-
kadt koztiik. Mindketten megfeszitették minden igyeke-
zetoket, hogy Anndt méltatlan helyzetébsl kiszabadit-
sak! Kiilosnosen Mdzes ur minden rdbeszéld tehetségét
elévette, hogy Papp Jdnos hadnagy urat ravegye An-
nanak szabad labra helyezésére.

Azonban ugy kérelme, mint fenyegetSdzése ered-
ményre nem vezetett. A hadnagy hajthatatlan maradt.

A bosszuért lihegd Gellért Gaspar pedig azonnal
beadta feljelentését Anna ellen boszorkdnykodésért.
Ez éltal a ravasz hadnagy helyzete megvéltozott. Eddigi
eljardsa erészakoskoddsnak tiinhetett fel, s bizonyos
tekintetben félhetett Mozes urldl, ki Csanddi Simuel
keriileti kapitdny szigoru igazsigossig4val ijesztgette.

Hanem amint nyilvdnos maganvadlo szerepelt a
fében jdr6 biinesetnél, egészen rendén lett a széndja,
mert hivatalos eljirdsa torvényes format nyert.

Amint Anna le lett zarva, azonnal ‘veszett hirét
koltotték. A sugdos6dé alattomos gyanu, mint hegyrél
leoml6 lavina megsemmisitéssel fenyegette a védtelen
fiatal asszonyt, akinek taldn az volt egyik legnagyobb
vétke, hogy tiineményes szépséggel birt.
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A kozvélemény azonnal kikidltotta boszorkanynak.

Jaj volt annak, akire akkoriban boszorkanykodas
megbélyegz6 pecsétjét siitottek.

Nemcsak Magyarorszagon, hanem az egész Euré-
paban a miivelt vilig Osszes dllamaiban az akkori kor-
szellem ugy hozta magaval, hogy a boszorkdnyok ellen
irt6 haborut kell viselni. A vildg Osszes torvénykezé-
seiben naponként el6fordulé boszorkdnyper annak rank
maradt szomoru bizonyitéka, hogy a keresztyén vallas
sziikségét érezte, miszerint a hit elveivel ellentétben
all6 boszorkanykodédst, mint a tobbi eretnekséget ki-
pusztitsa.

A boszorkanyok ellen tiizzel-vassal fellépésnek
meg volt a maga oka.

‘A kereszténység tanaiba az ment be a dualisticus
vilagfelfogas alapjdn, hogy a foldon tapasztalhaté min-
den rosz az ordogre vezethetd vissza. S az volt a hit,
hogy a boszorkdny az embertdrsai megrontdsdra lép
az drdoggel cimborasdgba, s természet feletti vardzsla-
tos dolgokat csindl. Ez, mint istentagadds és mint lelki
idv elvesztése oly cselekmény, mely a tdrsadalmat ve-
szélyezteti s épen azért biintettnek mindsittetett.

Anna méltan retteghetett attol, hogy Gellért Gas-
par szomszédja a magistratus el6tt boszorkdnykoddsért
feljelenti.

A boszorkédnyperek borzalmaihoz Iényegesen
hozzéjarult, hogy az akkori igazsdgszolgéltatdsi eljards
a bizonyitdsnak f6 fontossdgu eszkdzét a beismerést —
amelynek Onkénytes s minden kiilbefolydst6l mentes
elhatarozasbol kell fakadnia, — az inquisitorius eljards
sordn hohér kozbenjottével, torturdval csikarta ki. E
mellett egyuttal més bizonyiték hijan alkalmazta a szin-
tén irtézatos isten itéletet is.

Meddig lesznek boszorkdnyok ? S mikor halnak
ki ? Természetesen addig élnek, mig lesznek, a kik
hisznek bennok. El6reldthatélag a természet folotti kép-
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telen s babonds irdnti hitet egyeldre még nem lehet
kiirtani.

Hazéankban Kalmdn kirdly a korat meghaladé bl-
cseséggel elrendelte, hogy : ,boszorkdnyokr6l, minthogy

azok nincsenek, sz6 se tétessék“. — Mindennek da- -
czara nalunk is szintén mindennaposak voltak a bo-
szorkényperek.

Szt. Istvan és Szt. Laszl6 torvényeivel a boszor-
kanyperek eldszor a vegyes, majd kés6bb az egyhézi
bir6sagokhoz voltak utasitva. Legvégiil kizarélag a
vilagi birésdgok hataskorébe tartoztak.

Ezen, a letiint szdzadok visszéds felfogdsat jel-
lemzé perek csakis a XVIII. szdzad kdzepén a huma-
nismus €s a felvildgosultsdg terjedésével keriiltek le a
felszinrél. Nélunk kiilonosen el8idézte megsziinésoket
Méria Terézidnak 1758. és 1768. években kelt erélyes
intézkedése, mely szerint az ilyen pereket csak kétség-
telen bizonyiték alapjan lehetett folyamatba tenni és
megkezdésok el6tt fel kellett terjeszteni.

Szoboszl6é a régi id6ében ,ius gladii“-vel birt. A
boszorkdnyperek a senatus hatdskorébe voltak utalva.

A senatus tagjait a nép valasztotta. Vélasztdsa a
dolog természete szerint olyan férfiakra esett, akikrdl
meg volt gy6zddve, hogy az & felfogésat koveti az
itéletek hozataldnal.

Igy Anna sorsdra a nép véleménye nagy befo-
lyassal birt.

Egyes szavahihet6 lakosok eskiidozve Aallitottak,
hogy Anna az 6rddgdk cimborasdgéba teljesen beallott,
s az Ordogok 6t, mint szovetségiikbeli tagot ,Ordongds
Anna“ névre keresztelték. Bizonyitottdk tobben, hogy
Anna — mint a tobbi boszorkdny teszi — bekeni
magat boszorkdnykenbcscsel, s minden héten egyszer
éjjel — feliilve egy lapatra — elrepiil a csontos ha-
lomra, a hol a kornyékbeli boszorkanyok kozos taldl-
kozéra szoktak sszegyiilni.
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A Csontoshalom a véros keleti oldaldn a legelén
ijesztéen emelkedik, ugy hogy borzaszté még rd gon-
dolni is.

A mint a boszorkdnyok ott mind egyiitt vannak,
korbe iilve nagy lakmdarozast csapnak, majd tanczra
kerekednek. Koztok il Belzebub, az ©rdogok nagy
fejedelme is kecske képében.

Tortént egy izben, hogy Tatdr Bélint, a kotelesi
ispan éji 12 orakor kissé ittas dllapotban tévedt a
Csontos halomhoz. Rémiilve latta az ott téncol6 bo-
szorkdnyokat, s bizonyozva Allitotta, hogy felismerte
koztok Annat.

Tatar Bélint a rémes latomanytol agyba fekvé
beteg lett, s csak hosszu id6 mulva tudott kigyogyulni.
Annyira megijjedt, hogy att6l kezdve sem bort, sem
palinkat, sem semminemii szeszes italt nem ivott. Hogy
ezt a nemes elhatdrozdsat a sok ital, vagy a rettenetes
vizié okozta-e, 6rokké megfejthetlen taldny maradt.

Annyi bizonyos, hogy a Csontos halom félemletes
hiriivé valt. Az arra jar6 emberek éjjelenként rettegve
keriilték ki, taldn attol tartva, hogy Tatar Balint sor-
sara jutnak, a kinek j6zan allapota meglehetdsen elré-
mit6 példaul szolgalt.

Talan innen szdrmazott az a babonds néphit,
hogy a boszorkanyok temérdek Kkincset halmoztak fel
ebbe a Csontos halomba, a mely ott a fold gyomra-
ban mindezideig érintetlentil van elrejtve, varva a bol-
dog haland6t, a ki azt feldssa.

%*

A kincsszomjnak, s a hirtelen meggazdagodasi vagy-
nak tdbben nem tudtak ellentdllani, midén az 1898.
évben egy beteges fiu lazdlmos visidjaval képzel6dé-
siiket felcsigazta.

Az 1898. év nyardn Bézi Gyorgy s 10 tarsa
hozzéd fogtak a nagy vallalathoz. A vérosi kbzgyiiléstél
az 4sédsi engedélyt megnyerve, két hétig kitarté lelki-
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ismeretes buzgésaggal dolgoztak, s két heti nehéz 4sis
aran kellett tapasztalniok, hogy a csontoshalmi tenger-
kincs — csupdn a képzel6dés szeszélyes jatéka. — A
kincsszomjas vallalkozék a kincsnek még nyoméra sem
bukkanhattak.

=
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Anna a torvény elott.

Amikoron Osszeiilt a nemes magistratus, hogy a
fogsdgban levd Ordongds Anna ellen a hivatalos inqui-
sitorius eljardst annak rendje és moddja szerint megin-
ditsa, az egész varoshaz udvara megtelt kivancsi kozon-
séggel. A lakosok a legnagyobb izgatottsdg kozott var-
tak a dolgok fejleményét. Kiilonosen az keltett érdekld-
dést, hogy Gellért Gaspar, aki a haldlos szerelem érzésé-
t6l OsztonOztetve, mint magdn accusator szerepelt,
miképen adja elé6 vadjat. A lehet6 legnagyobb ellen-
szenv s félelemtdl elvakitva, a népnek az volt az alta-
lanos végyakozdsa, hogy Annat, mint kozveszélyes
varazsl6t — ki az egész varost veszedelembe dontheti —
kozbiztonsdg okaért mihamarabb ki kell végeztetni.

Unnepélyes, néma csendben foglaltak helyet a
nemes senatus tagjai Papp Jdnos hadnagy uram eldl-
tilése mellett: Cseke Mihdly, Kis Mihély, Egyed Balézs,
Csaszi Miklés, Kovacs Mihaly, Horog J4nos, Pap Ist-
van, Czeglédi Gyorgy, Thury Istvdn, Kiirthy Janos
Olédh Bilint, T6kés Balint, T6th Menyhért, Nagy Istvén,
Harangi Janos, Végh Andrés, Sziics Istvan és Magyar
Andrés senéatorok.

Mindenki nagy érdekl6déssel varta az Ordongos
vadlott megjelenését, ki a hadnagy uram rendeletére
borténébdl a magistratus szine elé vezetteték. Senator
uraimék nagyon megcsalatkozénak.

Azt képzelték, hogy egy szikrdzé szemi, tfizrdl
pattant eleven ordogi asszonyszemély 1ép eléjok, egyik-
masik szinte mdr elére latta a vérvords nyelvét, s el6re
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hallotta elrémitd, tulvilagi pokoli fenyegetédzését, ami-
tél jol esik az embernek egy kissé megijedni . . . . .

S ime, e helyett belebbent egy fekete ruhdba ol-
tozott, egyszerii fiatal asszony tide lednyos arccal, sze-
mérmesen lesiitott szempilldkkal, az 4rtatlansagtél va-
kitd, tiszta hofehér homlokkal.

Zajtalan, bdjos léptekkel jott, s szerény kereset-
lenséggel meghaijtotta magat.

El6szor Gellért Gaspar uram, mint accusator adta
el6 panaszat. Izgatott, rikacsold hangon beszélt, engesz-
telhetlen diihot eldruld kifakaddsokkal :

— Nemes Senétus ! Ordongts Annét kis gyermek
kora Ota ismerem, mar akkor is az oOrdoggel cimbo-
ralt. Mikor pedig Tordkorszagb6l hazajott, a szomszéd-
sagomba koltozott. Volt alkalmam tapasztalni az embe-
reken elkdvetett biibdjoskodasat s mindenféle varazsla-
sat. A csillagokbdl josolt, eltévedt joszagok holvoltat
kérvallott embcreknek megmondta, kuruzsolt, valamelyes
flivekbol fiirdot készitett a betegeknek. A tobbek ko-
zott az én fiam Gellért Gaspar is meghalt a fiird6jétol.
Es ezeket mind ordogi praktikdval cselekedte. Aki vele
érintkezésbe 1épett, azt rettenetes hatalmandl fogva
mind megrontotta.

Pap Janos hadnagy ur jonak latta a keserves
panaszokba 4radozé vadlot félbeszakitani:

— De taldn csak Gellért Géaspdr uramat nem

rontotta meg ?
A tajtékz6 diiht6l neki szilajodott ember krakogni

kezdett, s amint egész teste idegesen reszketett, valo-
sagos halalmadarhoz hasonlitott.

— Igen! Engem is megrontott, semmivé tett ez
a boszorkdny — vallotta meg horgé, mély hangon. —
Megrontott a szeme nézésével, a hangja behizelgésével,

jardsa ringédsaval . . . . Sem ¢jjelem, sem nappalom
nincs azéta . . . Elveszitettem étvagyamat, . . . leso-
vanyodtam .. . Orddgi tudoményaval kotést tett nekem

. . . Sokszor elhatdroztam, hogy elvégtére -is férfi va-
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gyok, s ha szdz o6rdoggel is van cimborasigban, er6t
veszek rajta. De olyan hatalma van felettem, hogy a
legnagyobb erdfeszités mellett sem tudok ellene tenni,
s barmilyen messzire tavozom, csudalatos, pokoli nyug-
talansag reszketteti meg az egész testemet, s akkor
mulik el, ha kozelébe juthatok.

Egyszer holdvilagos éjjel jottem haza a mez6rél.
Hangtalan néma csend vett koriil, s szinte félve men-
tem el az Anna hiza el6tt, a merre az utam vitt. Egy-
szerre kinzé érzés fogott el, ami arra kényszeritett,
hogy az Anna hazdnal megaélljak. Akaratlanul ablaka-
hoz kellett tdmaszkodni, hogy zsibbaszté fajdalmaim-
tol szabaduljak. A szivem oly hevesen kezdett dobogni,
hogy majd kifeszitette mellem. A fejem Oriilten zugott.

Négy fekete kddszerii gomolygd szarnyas tomeg
rohant meg félemletes suhog4ssal.

Ordéngds Anna volt harom boszorkany cimbor-
javal fekete holl6 képében.

Minden erémet elveszitve aléltan rogytam @ssze.

Palfi Janos, ki akkor jott haza, ott talalt az ablak
alatt, s latta kinzatdsomat. Tanuskodhatik mellettem.

Az egyik boszorkdny a torkomat fogdosta, s e
miatt nem tudtam kidltani segélyért.

Borzaszté gyotrelem volt, a mit kiallottam.

Nemes, nemzetes magistratus! En vagyok a fold
legszerencsétlenebb embere, s ennek oka ez a boszor-
kdny . . . Tobbszor kértem, konyorogtem, szdnjon meg,
s koltdzzdn hozzdm, maganos ember vagyok, mind a
20 nyilas foldemet ratestdlom, irdsbeli kitést adok réla
a magistratus el6tt . . . De 6 csak mosolygott és mig
a kezével integetett, az alatt a fejét tagadélag illeszt-
gette. Azzal meg végképen semmivé tett, hogy Fekete

Moézes uramhoz koltozott . . .
A beteges vadl6 féktelen diihében fuladozni kez-

dett, majd vészj6sl6 hangon végsd erejével siivitette :
— Halal red! Mint boszorkényt nyilvinosan meg
kell égetni . . , Haldl red . . . és karhozat . . .
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A bedllott csendben csakis Jambor Istvdn n6ta-
rius uram ludtolldnak percegése hallatszott.

Ugy tetszett, mintha a papiron keresztiil-kasul
sotét nyomokat hagyé ludtoll rémes elmos6dé hangon
visszhangoztatnd :

= Nalal = kariozatv= o,

Az elnoki székben presidedlé nemzetes Pap Jénos
hadnagy uram szolalt meg erre hideg komolysaggal:

— Hallottad Szathmari Istvdnné, Belényesi Anna,
mivel vagy vadolva? Mit hozasz fel mentségedre?

Az ifju szép vadlott lebontott érces fekete hajat
igazitotta meg. Arcan biiv6l8 mosoly jatszadozott, amire
édesen athaté simogatds barsonya érintette senator
uraimékat. Tobbeknek ugy tetszett, mintha szemeibél
foldontuli fény villant volna 4t pillanatra a nagyter-
men. Szivbe csap6d6é hangon — mely fuvolaként zen-
gett — felelt:

— Nemes, nemzetes, vitézl6 tanics! Nagy 6
uraimék | Megértettem az irtoztaté vadat, a mivel Gel-
lért Gaspar uram fellépett ellenem. — En sem biiba-
jossdg, sem varazslds, sem boszorkdnykoddsban nem
vagyok biinds. Egész életem a szerencsétlenségek egy-
mashoz f(iz6d6 Jancolata, s a végzet kiilonszerii talalé-
konysdga pokoli jatékot {izott velem szakadatlanul.
Nemes célzatu cselekedeteimre, ha még oly j6 szandék
is volt rugdjuk, — vétek bélyegét siitotte a vildg. —
Sorsom, hogy elitéltek, miel6tt kihallgattak volna. Az
életnek haldlra sebesitett sorsiildozottje vagyok!. . . .
Csakis a nemes tanicsba vetem bizodalmam. S ha
megengedik nagy j6 uraimék, roviden elbeszélem éle-
tem lefolyasat, hogy igy értheté s vilagossd legyen
minden cselekedeter . .

A féhadnagy jovahagyodlag kenetteljesen bélintott.

Fa/
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Ordongds Fnna elraboltatasa.

— Alig voltam 15 éves, amid6n édes sziileim,
mint erételjes, teljesen kifejlett lednyt arra kényszeritet-
tek, hogy Szathmdri Istvdnnal !épjek hazasségra. Sze-
retett j06 anydmnak minden rabeszél0 tehetségét eld
kellett venni, mig végre ezen életbeviagd fontos Iépésre
elhataroztam magam. Mert ifjui szivem egész lobané-
konysédgéval Bokonyi Jozsefet, gyermekkori jatszotarsa-
mat szerettem. Dehat Szathméri Istvdn jomodu ember
volt, mig Bokonyi J6zsef oly szegényes viszonyok kozott
teng6dott, hogy a legnagyobb szorgalom mellett is alig
volt képes beteges, torédott sziileit fentartani. Irtéztato
lelki gyotré6dés fogott el, midén az Isten hdzédban ha-
zug ajakkal elrebegtem azt az igent, amely az irdntam
h6 szeretettel viselteté Szathmari Istvant férjemmé
tette . . .. Jozsi, az én szivem balvanya nem tudta ki-
dllani a lelki fajdalmat, vandorbotot vett kezébe, s a
messze idegenbe bujdosott felejteni! .. . Ereztem, hogy
életem minden boldogsagét elvitte magdval.... mint
késGbb hallottam, katondnak éllott be, s a pogény to-
rok fogsdgaba esett . . .

A férjem nagyon szeretett, tenyerén hordozott,
egészen elkényeztetett, ugy, hogy lassanként kezdtem
uj allapotomba beletorédni. .

De a bosszudllé Isten, aki a hazug eskiivésemet
nem nézte el, kemény csapdst mért ram.

Az 1704. évben bekdvetkezék Szoboszlonak inség-
telies végromlasa. A pogany tatirsdg a vérost hirtelen
megszallotta, de minek fessem le mindnyajunk lelkébe
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oly fajdalmas emlékekkel bevésGddtt eseményt — s a
lakossag nagy részét rabldnczra fiizte.

A kegyetlen pogényok férjemet — a ki védel-
memre vitézill kardot rantott — szemem el6tt gyilkol-
tdk le . . . Az iszonyat borzadalya reszkettet meg, ha
arra a rémes percre gondolok . . . .. G0z06lgd piros
vérétél ruhdm teljesen be lett itatva. S ezzel az ijeszt6
vords ruhaban, gunyt {izve szivfacsaré fajdalmambol,
kényszeritettek itt hagyni drdga édes sziil6foldemet.

. . . Keservesen megvezekeltem hamis eskiimért.
Szazakra ment a boldogtalanok szdma, a kikkel rab-
lancra fliztek kinzéim, Kimondhatlan volt a szenvedés,
aminek ki voltunk téve utkdzben. Téplélékunk nagyobb-
részt undort gerjeszté hulladékbol allott. S 7 &gu kor-
bacs serkentette elernyedt tagjainkat a tovdbb vonszo-
lasra. Faradsdgos utazds kozott szallitottak Konstanti-
napolyba, ahol az emberpiacon engem a nandorfehérvari
basa szdmdra vdasédroltak meg. Hitvdny é&ru voltam,
potom drban vettek meg, aminek az lehelett az oka,
hogy az utkdzben valé nyomorkodds lesovdnyitott. —
Ujabb kimondhatatlan nyomorusagos faradalom utan
jutottam Nandorfehérvarra Kara Mustafdhoz, a basahoz.

==
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A haremben.

Az ezutidn bekovetkezett szenvedés eddigi kinjai-
mat mind feliilmulta.

Néandorfehérvart Mustafdnak a hatalmas basdnak
a haremébe keriiltem, a hol az 6 egyik feleségének Fa-
timének szolgélatdra lettem kirendelve, s annak rab-
szolgéléja voltam.

Fatime taltos volt, a csillagokb6l olvasott, s a
flivek gyégyhatasat ismerte.

Nagyon szép, s e mellett tudds, okos s minden-
hat6 asszony hirében allott.

Csudaltam, szerettem, de egyszersmind remeg-
tem is t6le. A fold legkiilobnosebb asszonyanak ismertem,
mert a legmagasztosabb s legundokabb lelki tulajdon-
sagokat lehetett felfedezni benne. Izz6 szenvedély la-
kott szeszélyes vérében. Mindig késznek hittem a leg-
nagyobb erény s a legnagyobb biinre.

Amint észre vette, hogy a csillagok jardsanak tit-
kai érdekelnek, megszeretett. Val6sdgos bels6é baratnd-
jévé tett, s rabirt, hogy a csillagj6slast megtanuljam.
Ha észrevette, hogy a kitartdsom hidnyzik, s a tanu-
last abba akarom hagyni, szigorral jart el velem szem-
ben. Ennek koszonhetem, hogy ezen nehéz tudomdnyt
Abumassar és Haliben Rodoan hires astrologusok mii-
veinek 4attanuldsa utdn elsajatitottam.

Hosszu éveken keresztiil nem volt alkalmam a
basdt meglatui. Valahdnyszor Fatime fényes termein
keresztiil ment, nekem onnan tdvoznom kellett. Midén
egyszer ez irdnti vagyamat burkolt szavakban eldrul-
tam, szokatlan indulatossaggal kialtott redm :




AR

,Anna! A csillagokb6l azt olvastam, hogy nagy
szerencsétlenség ér, ha a basat megismered!“ . , .

A tudds, ahelyett, hogy aldzatossdgra tanitott
volna, mindinkdbb elbizakodottabbg tett.

Fatimével sokszor €lénk eszmecserét folytattam.
Tobbszor, ha kiilonds szeszélye ugy hozta magaval,
vitatkozdsba bocsatkozott velem, amire kiilondsen az
adott alkalmat, hogy vilagfelfogdsunk nagy eltérést mu-
tatott. O az akarat szabadsagét, mint telivér torok asz-
szony teljesen tagadasba vette, s mindent az anyagbdl
magyarazott ki, mig én azt vitattam, hogy a szellem-
nek, a léleknek is megvan a maga befolydsa, és célja.

Lassan-lassan mind szenvedélyesebbek lettek vi-
tatkozdsaink, s ugy tetszett, mintha kezdtiink volna
egymastol elidegenedni.

AN




XIL
Csillagjoslas.

Nemes Tanédcs! Gellért Andrds uram véadként
hozta fel azt is ellenem, hogy én csillagjoslassal fog-
lalkozom. Ugyanazért szives kegyelmodket kérem, hogy
az asztrologianak, a csillagj6sldsnak a tudomdnyar6l
par felvildgositd sz6t elmondhassak. Tordkorszégban,
s6t egész keleten a csillagjoslast nem tartjdk biinnek.
Annyira el van az terjedve, hogy az emberek semmi
fontosabb dologba nem fognak a csillagok megkérde-
zése nélkill. Benne gyokerezik ez kelet buja tespesztd
leveg6jében, s fatalistikus vildgnézletében. De a csillag-
j6slas utjdn az emberek jovéje kiolvasdsanal haszna-
latba vett titkos horoszkop itt nyugat orszdgaiban szin-
tén ismeretes, hol még fejedelmeink is foglalkoznak vele.

Ha nem volna tudomany, nagy nevii, tud6s csil-
lagészok kozott nem volndnak hivei.

Az a kérdés, hogy van-e hat valami alapja ? Mert
nagyon sokan tagadadsba veszik.

Az emberek életfolyama a fatumnak van ald ren-
delve, hasonloan a kék égbolton ragyogé csillagok té-
bordhoz, a melyek pélyafutdsa is szintén végzetszerii-

leg van eldre kimérve.
Elvitazhatlan az osszefiiggés s az ebbdl kovet-

keztethet6 befolyds, a mely a csillagok jardsa s az em-
berek sorsa kozott van.

Beigazolja ezt mindnyajunknak a belseje, ha éjjel
a csillagokkal ékeskedS csodds eget vizsgéljuk.

Az ezernyi csillagvilagok oridsi, pontos, egymast
kikeriil6 utja, a hangtalan némasdg, a titokzatossig
édes vardzsa elszédit, fogva tart benniinket.
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A tér s id6 végtelenségének a csillagvilagok altal
meghatarolni_képzelt mérhetetlensége — felemel és le-
hangol.

A mély tudoésok azt A4llitjdk, hogy a vonzds és
taszitds orok torvényei regirozzdk a csillagok jarasat.
De hol a vonzds, mi a taszitdis? Senki sem tudja
megfejteni.

Keriilik egymast gyiilolkodve, s szeretkeznek egy-
méssal megmagyarazhatlan indokb6l az ég szenvedély-
teleneknek latsz6 csillagai.

S a mint az égben fent a Vonzds s Taszitds, ugy
a foldon lent az emberek tetteit mozgésba hozé Rokon
s Ellenszenv titokzatosan orok rejtély maradnak az
avatatlanok el6tt. Ugyanazon kérlelhetetlen toi1vények
igazgatjadk az eget mint a foldet.

Minden ok hulldmverésszeriien megteremti az
okozatot.

Ha egy csillagot latunk f&jon letiinni az égrél -—
onkényteleniil tdvoli kedvesiink elhunytdn agg6dunk.

Az osszeftiggé oklancolatok titkdrél a leplet fel-
lebbenteni az asztrologia feladata.

A csillagok jarasa nyitott konyv, a melybdl az
avatottak az emberek sorsat kiolvashatjdk. De ehez a
nehéz tudomdnyhoz az ég titkainak ellesése, az embe-
rek oromei, fajdalmai s szenvedélyei rugéinak kiisme-
rése, nagy tapasztaltsdg, okos f6, és érz6 sziv kivdn-
tatnak meg.

N




XIIIL
A basa.

Nemes Senatus! A negyedik évben a csillagj6s-
lasban oly meglepd taldlékonysdgot, s oly eredeti on-
tudatos felfogast tanusitottam, hogy nagy titokban
egyik-mdsik hozzadm fordulonak josolgattam is, a mi
altal tudtomon kiviil nagy hirnévre tettem szert.

Eppen ez okozta vesztemet. Egy napon a basa
felrendelt magédhoz.

Szivdobogva allottam meg a hatalmas ur el6tt, a
kinek kezében sorsom le volt téve.

A beteges sirga arc-szinii ember ideges kapko-
dassal besz€lt, mi kozben szemei lazas tiizben égtek.

Azon jésdgos kérdést intézte eldszor hozzdm, hogy
meg vagyok-e sorsommal elégedve.

— Hatalmas uram! — vdlaszoltam — én egy
idegen szép orszdgbol lettem er6vel kiszakitva. Csak
nagy nehezen tudom megszokni a torok vildg szokasat,
kiilon erkdlcseit. Hazdm irdnti végyakozdsomat egyediil
urném sziviésiga enyhiti s kdrpétolja.

Latszolag j6 hatast tett red remeg6 vélaszom.

Beszélgetés kozben megjegyzést tettem kedvezdt-
lennek latsz6 egészségi dllapotdra s egyuttal szerény
hangon felemlitettem a biztos gydgyszert, amit hasz-

nélnia kellene.
Att6l kezdve élénkebb vizsgdloédassal nézett redm,

majd végiil a csillagj6slasrol kezdett velem beszélgetni.

Adott feleleteimmel meg lehetett elégedve, mert
legnagyobb meglepetésemre azt az utasitdst adta, hogy
jovo héten a csillagok jérdsdbél mondjam meg, milyen
magatartdst tanusitson 6 a nagyvezérrel szemben, aki-
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tél azt a parancsot kapta, hogy 1000 embert kiildjon
a velencések segélyére.

Ezzel a kihallgatisnak vége voll.

Csak igy jottem rd, hogy Fatime urném a basa
kegyeit a csillagjosldssal és kuruzslassal nyerte meg, s
igy tud red oly kiilsnds hatalmat gyakorolni.

Ezen esemény utdn a hiremben 4altalinos irigy-
ség targya lettem.

De a kitiintetést nyomban kovette a megalaztatds,
ugy hogy még az elbizakodasra sem volt idém.

Este minden kikérdezes nélkiil a szolgdk megra-
gadtak, s egy irtoztatdo foldalatti bortdnbe zartak, a
borton feliigyelé véresre korbacsolt, s keményen ram
rivalva értésemre adta, hogy mindaddig be leszek
zarva, amig az ellopott egyik csillagdszati eszkozt eld
nem adom.

Tehdt a biindk legutdlatosabbikdval a lopéssal
voltam véadolva.

Két napig senyvedtem a legnagyobb kétségbe-
esés kozott éhen szomjan a tomlscben, s taldn elpusz-
tultam volna, ha Jussuf eunuk, aki rokonszenvének
megmagyarazhatlanul szdmtalanszor jelét adta, titokban
élelmi szert nem juttat hozzdm, s par széval nem ba-
torit irtézatos helyzetemben.

Harmadnap Fatime szine elé jutottam, keményen
megfenyegetett, s tudtomra adta, hogy a lopds védja
csak iirligy volt elzdrdsomra. Ha pedig jovében a basa
kegyeit kinyerni merészlem, cngem, mint rabszolgéléjat,
kivel szabadon rendelkezik, a vizbe fojtat.

. Labai elé borulva kértem, hogy fogadjon ismét
szeretettbe. Még gyermekkoromban azt tanultam, hogy
a tiszta igazsdg feltdrasa erkolcsi kotelesség. Semmit
el nem titkolva, megvallottam leplezetleniil a baséaval

val6 beszélgetésemet.
— Ha a basdnak eldrulod, hogy be voltal zarva

— kidltott ingeriilten — a fejeddel jatszol.
Nagyon lehangolt, hogy Fatime szeretetében csa-
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lodtam, kinosan tapasztaltam az 0Onzé ridegségét, s
ingatagsagat.

Néhiny nap mulva a basa ismételten magahoz
hivatott. Most kitiinteté szivességgel fogadott.

A kedvezd véletlen alkalmat adott akaratlanul is
kihallgatni 2 f6ur beszélgetését.

Ennek s a csillagok jardsa alapjan a basa el6tt
azon nézetemnek adtam kifejezést, hogy a nagyvezér
bukésa befejezett dolog.

A basa ezutdn mind tobbszor rendelt magahoz,
ugy hogy végiil tobb fontosabb iigyet egyiittesen tar-
gyaltunk le elintézése eldtt.

Bezératdsomat a basa el6tt elhallgattam.

Hanem minél inkdbb éreztette a basa a kegyét
velem, annal jobban remegtem biztonsdgomért. Ejjel
dlmaim-6l a legkisebb nesz is arra a gondolatra €b-
resztett, hogy nem ismételteti-e meg velem az alatto-
mos Fatime a tomlocbezdratési jelenetet.

Egy alkalommal szokatlan leereszkeddnek, kedé-
lyesnek s bizalmaskodénak latszott a hatalmas ur. Sze-
mei csodds izz6 nyugtalan fényben égtek. Minden be-
vezetés nélkill meglepd kérdést intézett hozzdm, amely
a vért eldllitotta ereimben :

— Anna ! szeretnéd-e, ha te az én Fatimém le-
hetnél ? ., ..

Hosszas csend allott be.

Ekkor jutott eszembe Jussufnak, a velem megba-
ratkozni kezd6 eunuknak a joakaratu figyelmezte-
téze, hogy a veszélyes basdval szemben a legnagyobb
6vatossaggal viselkedjem, mert kedvelt néit rendszerint
vizbe fulasztissal szokta honordlni. Ez a palyafutdsuk
vége, ami bizonydra nem a legirigyelend6bb Kkitiinteté-
sek kozé tartozik.

— Hatalmas uram! Elet és haldl ura! — felel-
tem remegve — nem veszed rosz néven, ha annak
adok kifejezést, hogy ezen megtisztel6 kérdést kiilonds-
nek tartom. Fatime kegyencednek, az én urnémnek j6-
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sagat soha el nem felejthetem, s bizonyara te sem ki-
vanhatod, hogy 6nmagamat megtagadva, a rut hélat-
lanség biinébe essem.

— Edes lednyom! — mondta a basa moso-
lyogva — Allah bolcs rendelkezése szerint a kert azért
van viragokkal felékesitve, hogy benniinket férfiakat
gyonyorkodtessenek. S van-e olyan virdgnak célja, a
mely nem engedi illatat élvezni . .

Szorongd kétség, folytonos, haldlos veszély els-
érzete tette kinossd napjaimat. Mid6n vératlanul kdzbe-
jott esemény segélyemre sietett.

=




XIV.
Szokés a harembél.

Konstantinapolyba egyik idegen fejedelem fogad-
tatdsira rendezett tinnepség fénye emelésére a basa is
be volt rendelve, a ki Fatime kegyenczét is magaval
vitte. Masnap Jussuf eunuk értesitett arrol, hogy a ki-
nalkozé alkalom elérkezett azon régi terve Kkivitelére,
hogy gyfilolt rabsagunkb6l megszokjiink. Kérve kérte
a megvaldsitashoz beleegyezésemet.

Orommel ragadtam meg az alkalmat, hogy kinzo
helyzetembdl, ha még haldlos veszély aran is, megsza-

baduljak.
Jussuf a szokés tervében genialis leleményességet

tanusitott. A basa fia, Ali bég, éjjelenként reggeli 2 6ra
tdjban nagyon sokszor ki szokott osonni a varbdl, s
ily alkalmakkor hordszéken 2 szolgdjéval vitette magat
kalandokra a Dorcsol vérosrészbe. A véletlen segé-
lyiinkre sietett. Ali bég hirtelen beteg lett. Jussuffal a
hordszéket kiloptuk, s -elhelyezve benne Ali béget he-
lyettesitd feldltoztetett babut, reggeli 2 érakor mint az
& szolgdi, — én is férfiruhdba oltozve — merészen a
varkapunak tartottunk. Minden nehézség nélkiil kien-
gedtek az 6rok benniinket.

Nagyot lélekzettiink, mid6n a magas varbdl a
Dorcsol vérosrészbe érkeztiink.

Az utczadk teljesen néptelenek voltak, a csendet
csak is az idGkozokben felvalté Orjaratok egyhangu
katonds léptei zavartdk meg, a mik el6l 6vatossagbol
alkalmas helyeken hiizédtunk meg.

Reggeli 4 6ra lehetett, mikor a Dunét elértiik, a
hovad a megbeszélt terv szerint Csendes Pal halészt,
Jussuf ismerdsét vértuk, a ki azt igérte, hogy benniin-
ket Orsovara szallit.
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A felismerés.

A méla hold eziistkékes fénye kisérteties szinnel
rezgett at a tdjon, fantasticus alakokat rajzolva a kozeli
suttogd fiizesre. A Duna habjainak zsongdsa lagy
bagyadtsaggal széllott meg. A gyermekkori emlékek
biibaja elevenedett fel eléttem, édes dlomképek fogtdk
hatalmdba lelkem, midén Jussufnak a sebhelyektdl el-
csufitott arcdra pillantottam.

— Ki vagy te, rejtélyes ember? A ki sejtelem-
szeriileg felidézted az orokre elveszett multat elétiem,
s a kit Allah vagy a magyarok j6 Istene szabaditéul
jelolt . . . . Sebhelyed ismeretlenné tett, s mégis a
lelki szemeim el6tt oly ismerds vagy . . . . .

— En Bokonyi Jozsef vagyok Szoboszlérol. Elsd
perctdl megismertelek, Anna, de a tulsigos O&vatossag,
félénk tartézkodds nem engedte, hogy eldruljam magam.

Kiilonben erre -alkalom sem mutatkozott.
Jussufr6l szomoru mély lehangoltsag ritt le.

Erre elementaris erével tort ki bel6lem a fékez-
hetlen vad 6rom. Elfeledve a veszélyes helyzetet, elra-
gadott a pillanatnyi felheviiles gyonyoriisége. Raborul-
tam Jozsira, az én kedves gyermekkori jatszotdrsamra,
s tulvildgi itassdggal forron keblemre oleltem, s ajkam-
mal kéjesen csokoltam vég nélkiil . . . onfeledten. ... .

— Te vagy az én mindenem — fuldokoltam ma-
gamon Kkiviil, s minden egyes eltorzito sebhelyet kiilon-
kiilon Oriilten csokoltam -~ te vagy az én igazi szép-
ségem, lelkem egyediili gyonyore, balvanyom, Istensége,
akit szeretek, leborulva imadok orokkon orokké . .

— Anna — huzodott vissza a szeretett férfi —
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térj magadhoz . . . E hely ezer veszélyt rejt . .. Meg-
menekiilésiinket kockaztatja. Hideg vérre van sziiksé-
giink, hogy kinzéink kezébe vissza ne keriiljiink . . ..

— Eh! Mit nekem a veszély, a te arcodbél ba-
torsdgot meritek szdz haldllal, ezernyi kinos gyotrelem-
mel szembe szdllani . . . Csak te szeress Jozsi . . . a
te szerelmed maradjon valtozatlan . . . Es mondijad . .
sz6lj . . . ugy-e szeretsz ?

Jozsinak olel6 karjai fazés felénkséggel hanyat-
lottak al4, arca mérhetlen fajdalmat arult el, szemei-
ben kdnnycsepp csillogott, aztdn elcsuklé hangon sut-
togva megszolalt :

— Koszondm Anna, hogy most is oly j6 szivvel,
hiiséggel vagy irdntam. En is onfeldldozo hii testvéred
leszek, mindvégig. Hisz azért akartam szabadit6d lenni
. . . Meg egy mds érzés is Osztokélt . . . . . Edes i6
anyamrdl mindez ideig soha nem hallottam semmi hirt,
egyediili kivinsdgom, hogy 6t még egyszer lathassam
az életben . . . Eléérzetem azt sugja, hogy elpusztulok
az uton, arra kérlek, hogy ezt a kis imadsdgos kony-
vet, amit t6le kaptam, juttasd vissza kezéhez. Ezer ve-
szély kozott hiiségesen Oriztem. Taldn ez mentett meg
engem eddig minden veszélytél . . Mond el neki, hogy
oly sokszor gondoltam az 6 4ldott lényére . . .. Rop-
pant kinos szenvedések kozott hoztak ide Darul Dsi-
hadba (Nandorfehérvarra) s azoknak betet6z6 korona-
jaként juttattak kinzoim a mostani helyzetbe. Azt mondja
egy torok kozmondds, hogy Allah a szerelmet az égbdl
a foldi élet megédesitésére kiildte le . . Anna, engem
eunuk-ka tettek, a szerelem csokjainak tizét, mézé-
nek édességét elveszitettem . . . A viragjanak illatat
én mdr nem érzem . . . .

Es a megtort, elkinzott ember gydtrelme oda volt
irva eltorzitott sebhelyes arcdra, ahonnan a lemondas
végtelen szomoruséga sirt le.

Ugy tetszett, mintha lent a Duna habjainak ré-
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mes suttogdsa Jozsi fajdalmat visszhangoztatna . . és
fent a Dsamija mecsetb6l megszélalt a miiezzim méla-
bus, az élet orok fdjdalmara figyelmeztetd, vontatott
imaja . . . .

Elfogultsdgunkbdl Csendes Pal haldsz érkezése
vert fel. A csonakjaba beiiltiink, s minden veszély nél-
kiil Orsovéra értiink. '

Itt nagyot lélekzettiink . . . Alapos reményt kezd-
tiink téplalni arra, hogy rabsdgunkbol kiszabadulva —
végre valahdra — oly hosszu id6 utin — szabad em-
berek lesziink.

Csendes Pal, a joszivii, derék halész egyik isme-
r6sénél kipihentiik az ut fdradalmait, s aztdn minden
lebeszélés dacdra utnak indultunk, hogy mihamarabb
szeretett, s annyira Ohajtott sziiléfoldiinkre, az édes
otthonba haza érhessiink.

N
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A paradicsom.

Oriasi lakatlan erddségekben, ismeretlen kietlen
sziklas tdjakon bujdokoltunk, lehet6leg keriilve a lakott
helyiségeket. A legfélelmesebb fenevadtél sem remeg-
tink ugy, mint az embert6l. Szdz és szdz veszély fe-
nyegetett benniinket elvesztéssel, amikre elutazdsunk
el6tt komolyan lettiink figyelmeztetve. Elelmi szereink
elfogytak, 6 napon 4t a legsilanyabb taplalékkal, leo-
nagyobb részben erdei bogyokkal és gyokerekkel tap-
lalkoztunk.

Es ez volt életemnek a legboldogabb, l4zdlmas 6
napja.

Az igazi boldogsidg nem kivan fényes palotat,
nincs kotve dusdlkodé vagyonhoz. A legnagyobb egy-
szeriiség, s6t nélkiilozés is megelégedetté teheti az éle-
tet, ha a sziv igényei ki vannak elégitve. Egy hatalom
tartja Ossze a természetnek, az emberi tirsadalomnak
széthuzodo erdit.

Ez a titkos, 4thatd, mindeniitt feltaldlhat6, s min-
dent korményzd erd: a szeretet.

Az Gserd6 sotét falombjainak édes zengése, a
madarak egybehangzé vig éneke, a szikldk folott ki-
bukkané nap szinpompés pirkaddsa mind-mind a sze-
retet hatalmat hirdette, s azt sugdrozta vissza ezer bii-
béjos csabképben.

A bibliai paradicsomi élet gyonyoreit loptuk meg,
olyan életet elve, mint az els6 emberpar: Addm és
Eva’y: %

Természet alkotta barlang volt lakhelyiink, illatos
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mohpazsit fejaljunk, vig csorgésii hegyi forrds italunk,
s a vad dserdd titkos lombsiiriije menedékiink. . ..

A folytonos rettegés veszélye csak inger volt bol-
dogsagunkra, s az ezer aprd figyelem, s az egymas
irdnti szeretet megeldzése bdéven feledtette az elfogatas
félelmét.

A hatodik napon egy csoddsan atlatszo, tiszta
tohoz értiink. A ledldozé nap akkor surrant at az erdd
mély sotétién A kozeli magas késziklatdl visszasimuld
tiindéri fény bearanyozta a t6 vizét, amely vakitd kap-
razatban tiintette vissza sajat arcképmadsainkat, régi el-
moso6do vagyak élethii felelevenitésével.

A régi gyermekkor vardzsa villant elénk, midén
jatszi gondatlansaggal gyonyorkodtiink otthon a Ko-
sely folyo viztiikrében 6nnonmagunk boldogsagtol mo-
solygd arcképein.

A tiindéri latvanytol el voltam ragadtatva.

Megittasultan susogtam Jozsi fiilébe :

— J6zsi! Edes Jozsim!. ... Mi itt visszadlmod-
juk magunkat a boldog gyermekkorba . ... karpotlast
nyertiink az atszenvedett évekért . ... az ezeregyéj-
szakai tiindér meséket éljiik végig ... . Te vagy a hés,
a délceg lovag, aki megkiizdesz kitart6 szerelmeddel
ezer veszély kozott szerelmesedért .... De mi az
Jozsi? . .. miért zavarod boldogsdgomat?.... A mai

nap tobbszor vettem észre, hogy arcodon egy-egy so-
- tét arny vonul végig, ami szivembe csapodik félemle-
tes keseriiséggel.

Mély szomor latszott J6zsin, majd egy eltitkolt
konycsepp csillogott lelkes szemében.

— Sotét el6érzet kinoz. De nem akartam an-
gyali szivednek but okozni.. Eltitkoltam agodalmam,
hogy minél hosszabbra nyujtsam boldogsdgom. Az
irigy sors kozbelépett.... Oh: Erzem, hogy édes
anyamat soha nem latom meg.
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Megdbbbenve néztem rea.

— Ebben az 6serdében eltévedtiink, s a mellett
kinzéink kormei kozé jutottunk.

A képrazatos menyorszdgbdl a rideg foldre zu-
hantam. . .. ..

Se==




XVIL
€Elfogatas.

Amint felocsudtam éalomszerii 4llapotombol, bor-
zadva tapasztaltam én is, hogy eltévesztettiik az ut-
iranyt, s teljesen tdjékozatlanul barangoltunk. Majd
rettegve lattam, hogy harom fegyveres bandita mar
rég6ta kovet benniinket. Kikerfilni nem tudtuk. Amikor
elértek, kozrefogtak, s szinlelt baratsaggal felkértek,
hogy fél napi tdvolban fekvé lakdsukon kipihenés cél-
jabol latogassuk meg.

Léatszolag orommel fogadtuk ajénlatukat.

Osztonszerii félelmiink nem volt alaptalan.

Ugyanis fondkitk hatul maradva egy izben tort
magyar nyelven — hogy ne érthessiik meg — Orom-
mel beszélte tdrsainak, hogy a basa elszokott szolgait

fedezte fel benntink,
Az ut egyik kanyarulatdnal, amely a héarom {ildo-

z6nket szétvalasztotta egymdstol, egy intésre futdsnak
eredtem, s abban a pillanatban Jozsef az egyik bandi-
tat hirtelen nyakszirten kapva, a mélységbe betaszitotta.
Az éber féndk |ozsira rohant, s térével sziven szurta.

Mindez egy pillanat miive volt.

Az iszonyat dermedtsége megzsibbasztotta er6met,
kimondhatlan fijdalmamban foldre rogytam. Taldn el-
menekiilhettem volna. De nem arra gondoltam . .. ..
Egyediil az irtoztaté veszteség toltotte be szivem. Oda
rohantam ]6zsihoz, rdborultam, s fuldokolva cs6koltam
hideged6 ajakat, hogy életre ébresszem. Iméadott J6zsim
végsG lehelletével is édes anyjar6l emlékezett meg.

A banditdk megkotozve hajtottak sziklabarlang-
jukbatssstistvey

Egyed Balazs, az egyik senédtor el nem tltkO]
hat6 zokogdsba tort ki, s sir6 hangon kidltott fel:
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— Szegény Jo6zsim! Az én egyetlen draga gyam-
fiam ! .

Mindenki meghatottan tekintett a konnyez6 sené-
torra, s sok idd tellett belé, mig Ordongds Anna tovabb
folytathatta csudds torténetét.

El kell mondanom — beszélte tovabb a szép
vadlott asszony — hogy az a vidék tele van a koz-
biztonsagot veszélyeztetd hegyi rablobandakkal. A torok
kormany, ugy latszik, szivesen szemet huny kegyetlen-
kedésiikért, sét taldn el6 is segiti miikodésiiket. Bizo-
nydra az a titkos feladatuk, hogy a magyar s német
hadcsapatokrdl teljes dllandé tudomdst szerezzenek, s
az elvesztett teriiletek visszavételénél kéznél legyenek.

Harmadnapra az oOridsi féradalmat kipihentem.
Ekkor a f6nok tudtomra adta, hogy a fejemre 1000
piaszter van jutalmul kitiizve, s ép azért Orkodni fog
dréga életemre s egészségemre, s figyelmeztetett, hogy
a megszokést meg se kiséreljem, mert azzal sorsomat
nehezitem meg.

Létszolag belenyugodtam helyzetembe. S6t, hogy
a bandita f6nokot megtévesszem, magam siirgettem a
basdhoz visszadllittatisomat. Ez alatt ugy viselkedtem,
hogy teljesen nélkiilozhetlennek tartottak elrabléim.

Egy nap a fénok igy szélott!

— Te Anna! Ugy latszik, uj helyzetedbe beletd-
rédtél. Sorsodrdl mdskép rendelkeztem. A basa 1000
piaszterjérdl lemondok. A banda tagjai megszerettek. .
Vagy belépsz kozénk miikodé rablonak, vagy felvigya-
zat mellett itt maradsz a barlangba gazdasszonynak . .
Harom napi gondolkozési id6t adok.

Hérom nap elteltével beléptem a rablok kozé tag-
tarsul. A rablotarsasdg tisztelt tagjai nagy Ordmmel
vettek maguk kozé. Dus lakomadval iiltiik meg dicsé-
séges felavatdsomat.

=




XVIi.
Anna a rablék kézott.

Mai napig is rejtély eléttem, hogy miféle felfede-
zett jeles tulajdonsdgaim alapjén érdemesitettek nemes
rablotarsaim a maguk kozé valé felvételre.

Ez mindenesetre nagy kitiintetés volt redm nézve,
a kinek az volt az egyediili érdeme, hogy a fejemre
jutalomdijj volt kitiizve.

Bokonyi Jozsef legyilkoltatdsa utdn teljesen meg-
rendiiltem, lelkem eltompult s ugy éréztem,mintha min-
den felmagasztosit6 nemesebb érzés kiveszett volna
szivembdl.

Atalakultam. Az utébbi napok rémes eseményei,
az undorité kirnyezet hatdsa alatt a megszabadulas
reményétdl megfosztva, teljesen eldurvultam.

Minden szép s j6 irdnt fagyos kozonbosség vett
rajtam ero6t.

Csak egy érzés hatott at, acélozta meg idegeimet,
a bosszu sotét, soha ki nem alvé indulata a rabl6fé-
nok irdnt, a ki iméadott Jézsimat legyilkolta.

Oh ! Nem akkor hal meg az ember, mikor a ko-
pors6t beszogezik felette — hanem mid6n az éltet be-
aranyoz0d vagyai, reményei elhervadnak . . . ElShalotta
lettem.

Csak ekkor vettem észre, hogy az irtéztaté szen-
vedés mily athaté bolcseséget kolcsonoz.

Ekkor jutottam arra a meggy6z8désre, hogy a
fatum kiséri az embert egész életén 4t, a bolcs6tdl a
koporsoig, s ekkor lattam 4t, hogy szerencsétlen csillag-
zat alatt sziilettem . .

Ezen eltompult lelkidllapotombél sejthették a rab-
16k, hogy hozzdjok ill6, mélté tars lehetek.
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A mint a koriilményekkel ismerds kezdtem lenni,
a nemes tarsasdg miikodésének én lettem az irdnyi-
téja. Az én inditvdnyomra lett elhatdrozva, hogy a
fegyver a rablasokndl csak legvégiil, kivételesen hasz-
naltassék, gyilkoldsok mellGztessenek.

Ujabb s ujabb eredeti eszmével Iléptem fel, a
miért tarsaim nagyon megszerettek, s vakon biztak
bennem. Csak egyediil a tirsasdg legiddsebb tagija,
Ursus, egy megrogzott vén gonosztevd pislogott bozon-
tos szempilldja alol bizalmatlanul redm, folyton dor-
mogve :

— Nagy hiba volt asszonyt be venni a csapatba
kozénk. Ez visz benniinket a bit6féra !

De a durva, hajlithatlan vén medve dormogésére
senki sem hallgatott.

Csak az volt az agaszt6, s kezdte elviselhetlenné
tenni helyzetemet, hogy a rabl6fénok mindinkdbb erd-
sebb szerelmi dmlengésekkel allott elém, s erélyesen
stirgetett, aranyhegyeket igérgetve, hogy lépjek vele
hézassagra.

Szerencsémre, egy oldh ifju — Karolus — ha-
sonl6an olthatlan szerelemre gyuladt irdntam, a ki fé-
lelmes bivaly ereje s fellobbané természeténél fogva,
még a fonok el6tt is rettegett tekintélyként szerepelt.

Koriilbeltil fél év telt el, midén egy vaséros ke-
reskedd karavant akartunk kirabolni.

Alkalmat taldltam arra, hogy a fenyegetd veszély-
16l értesitsem.

Hatan mentiink 12 kocsi kirabldsira a f6nok ve-
zetése alatt.

Middn a kereskeddket megtimadtuk, én és a ma-
gam részére hoditott Karolus a keresked6k tdbordba
léptiink, s a megallapitott terv szerint Karolus segé-
lyével a rablokat lefegyvereztilk, s giizsba kotve egy
szekérre felpakoltuk.

Legtovabb védekezett a rabl6fénok, a kit csak
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ugy lehetett artalmatlannd tenni, hogy Karolus a lababa
belel6tt.

A g6zblgb piros vér égé bosszumat Kkielégitette,
lassanként csillapulni kezdett forrongé diihom, meg-
szolitottam a vérvesztéstél halvanyuld f6nokot :

— Te mar nem kapod meg az én fejemre Kitii-
zott 1000 piasztert. Hanem én a te fejedért a 100 ma-
ridst zsebre végom !

A fénok irtoztato horgés kozt felelt.

— Légy boldog vele édes Anna! s egy Orizetlen
pillanatban emberfeletti erével az 1t melletti feneketlen
mélységbe ugrott le, a hol egy kidll6 kdsziklan telje-
sen osszeroncsolodott.

— Isten veled, édes Anna! susogta lelkét ki
lehelve.

==




XIX.
Haza utazas.

A vasédros kereskedSkkel Kolozsvarra értiink. Ut-
kozben a hiiséges kisérém Karolus gyogyithatlan beteg-
ségbe esett és meghalt. Egy heti id6 kellett, hogy er6-
met egy joszivii keresked6 hazaban gondos 4polds
mellett visszanyerhettem.

El sem tudom mondani, hogy mennyire elfogott
a sziil6foldem irdnti olthatlan véigyakozas. Azt tekin-
tettem életem egyediili boldogsaganak, hogy édes sziil3-
foldemet meglathassam, leveg8jét szivhassam, puha,
foszlés kenyerét ehessem, s j6 sziileimet megolelhessem.

Hosszu firadsdgos utazds utidn végre Szoboszl6
hatdrara érkeztem. Mid6n a szent foldjére 1éptem, ugy
éreztem, mintha uj élet tarult volna fel el6ttem.

A nap ragyogé aranyszalakkal sugérozta be a me-
z0t, csodas tiindéri fényben tiint fel az egész lathatar.
Sejtelemszerii kdbe burkol6dzott a templom kimagaslé
tornydval. Egbdl j6v6 hangként hivogatott a harang el-
elmos6d6 kongdsa . .

Gyonyortdl elkdbulva borultam a foldre, s mint
a torok a Mohamed proféta kopors6jat — csokokkal
boritottam, s sokdig ott zokogtam tuldrad6 8romomben.

S ah! Csak ezutdn kellett a kétségbeesés fajdal-
maval éreznem, hogy még nem telt be szdmomra a
keseriiség pohara . . . . . Tapasztalnom kellett, hogy
az €let csaloddsok csaloddsa. Latnom kellett, hogy a
sors még ez utdn szabott ki redm itthon igazi szenve-
dest és gyalaztatdst, mely az 6rok erkolcsi haldl bélye-
gét siiti redm, ahonnan soha nincsen, — taldn még a
tulvilagon sincs feltimadés . . . . . .
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A szép vadlott asszony szemei tele lettek kony-
cseppekkel, s mint ragyogé gyémantok a sendtor urai-
mek szivében a részvét melegét dntotték be, aztén zo-
kogasba tort ki.

Jambor Istvdn notarius uram, akitél a haldl 3, a
(6rvény pedig 2 asszonyt valasztott el, s a kit ndgyii-
1016ként ismertek s a mellett kdszivii volt, oda sugta
a féhadnagy uramhoz :

— Ha még tovadbb hagyjuk mesélgetni ezt az or-
dongds personat, a nemes sendtus tagjainak a szivét
mind ellagyitia, — s akkor a vérszomjazé néppel gyii-
lik meg a bajunk.

A ravasz f6h.idnagy bal szemével sunyitva, kezé-
vel egyet legyintett, amely jelképes beszéd tudvalevs-
leg azt jelentette, hogy mindenek annak rendje s médja
szerint a torvény értelmében el lesznek intézve.

Aztén jéakaratu hangon szélalt meg:

Csak beszélj tovabb mindeneket el, hogy a ne-
mes senatus teljesen tdjékozodast nyerjen !

A szép asszony magdhoz térve, folytatta tovabb :

— Edes sziileimet mar nem taliltam az él6k
kozott. Csak a temet6ben sirhalmaikon panaszolhattam
el keserveimet. Egyediil, elhagyatottan 4llottam e nagy
vildgon.

Szoboszléra érkezve, mar els6 napokban egy
szegény lednyt nehéz betegségébd! gyogyfiives fiirddvel
kigy6gyitottam. Ennek a csodds esetnek hire futamo-
dott. S szabadkozdsom dacdra a lakossdg a betegjeit
hozzdm hozta kuruzsolds végett, kik koziil sokat meg
is gyogyitottam. A népt8l kitintetésiil Ordongds Anna
nevet nyertem — s a magistratustol az elzdratds meg-
gyalaztatisat. A jobb mdéduaktél 1—3 mdridst is elfo-
gadtam, mert a debreceni nagyerdébél kellett a gy6gy-
flivet Osszeszedegetnern, ami 1—2 napi faradsigomba
is keriilt. Gellért Gaspar uramnak a fidt én nem oltem
meg. Tudtam, hogy haldlos beteg, s nem akartam gyo6-
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gyitani. Atyja s hozzitartozo6i rdkényszeritésére tettem
a fiirdGbe. A csillagok jardsdbol sok karosultat értesi-
tettem, hogy eltévedt joszdgaikat hol taldlhatjak fel.

Minden tettemnek az volt a rugéja, hogy tuda-
sommal Isten segélyével embertdrsaimnak, a kozér-
deknek szolgéljak.

Gellért Gaspar uram 4daz diihvel szérja ram vad-
jait. Miért akar elvesziteni, mikor azt allitja, hogy
szeret.

p
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R védekezés vége.

Nem férasztom tovdbb a nemes senatusnak nagy

tiirelmét.
Elbeszéltem életem folyasat, a végzettel szemben

megprobalkozé inséges kiizdelmemet. Nem sziikség arra
hivatkoznom, hogy ha emberi dolog vétkezni — isteni
cselekmény : megbocsdtani: ... Csupdn egy a véd-
paizsom: a tiszta lelkiismeret .. ... Emelt, nyilt hom-

lokkal allok a nemes tanédcs szine el6tt. . . .
A senator uraimékat annyira meghatotta a szép

vadlott elbeszélése, hogy ha azonnal itéletet kellett

volna hozni, a vdd al6l teljesen absolvaljak.
Amde mér akkor be volt hozva a magistratualis

vadl6 és vedd fiscalismus rendszere, feladata volt, hogy
a meglagyult érzelmi sziv santasiga kireperaltassék, a
targyilagossaggal kérked0 — és az egyenesen jaro
rideg észnek a megfelel6 hely biztosittassék.

A fiskdlisoknak a dolog természete szerint hosz-
szu idére van sziikségek, hogy az igazsdgot felderito
nehéz feladatuknak eleget tegyenek.

A tovabbi tanacskozdsnak e miatt ez alkalommal
végét kellett szakitani.

Mikor a tandcs szétoszlott, kifelé menet a f5-
hadnagy uram egyet csettintett nyelvével, s oda sz6lt
a rideg notérius urhoz:

— Ez az Anna 6rdongdsen szép asszony ! Hogy
tudja magat kellemeztetni! . ..

A notérius fejét megcsévalva diinydgte bajusza
alatt :

— Hm! Ez az els6 eset, hogy fGhadnagy ura-
mat egy asszony személy levegye a 14barol.




XXI.
A két fiskalis.

Azt a visszdssagot, ami a kdzonség és a szakem-
ber kozotti, s a kereslet, s-kindlat egyméshozi viszo-
nyaban sok tekintetben mutatkozik, azzal a szdl6 koz-
mondéssal szokds humorizalni: minél tébb orvos wvan,
anndl tobb lesz a beteg, s minél tobb a fiskdlis, anndl
tobb a per.

Régebbi idében hasonlithatlanul kevesebb volt a
fiskdlis, hanem ennck megfelel6en, kétségtelentil kisebb
is volt a perek szdma. A fiskdlisok ugy segitettek ma-
gukon, hogy alapossdg Orve alatt egymdsnak neki
agyarkodva, végnélkiili hosszura nyuijtottik a pereket. Eb-
ben az akkori rendezetlen peres eljdrds is nagy segit-
ségokre volt. :

Szoboszlén ekkordban két nagy tekintélyii proka-
tor élt. Az egyike Fodor Janos igazi fogas prokator,
aki hélds talajt talalt Ordongds Anna védGi tisztében
fényes tehetségének csillogtatdsdra. A mdsik nemes
Jenei Andrds volt, aki mint nemes szabad privilegialt
Szoboszlé hajduvdrosa magistratusa részérdl legitimus
fiskalis prokator szintén nem hagyta borddban a vasz-
nat, s vadl6éi hivatdsa feladatit csak ugy gondolta be-
tolteni, ha Annat koromsotétre befeketiti.

Megkezdddott a két fiskdlis urnak végnélkiili
tintaharca. Vagdaltdk egymds fejéhez a kivélogatott
okokat, s kicserélték sajat dllaspontjuk bebizonyitdsira
a boszorkdnysagra s taltossdgra vonatkozod nézeteiket,
hogy szinte gydnyoriiség volt nézni azt a buzgalmat,
amelylyel iparkodtak egymds meggy6zni arril, a mire
nézve maguk is zavaros fogalommal birtak.
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A virosi levéltarban foglalt perbeli adatok tanu-
sitdsa szerint Fodor Jdnos védelme igy hangzott:

yvadlott simpliciter tagadja, hogy orddgi biivolés-
sel, bajolassal, nézéssel élne. Hanem a kozdnséges
romldskor s rabldskor elvitetett, tobb kereszténységgel
egyiitt, s ott torok asszonya tdltos 1évén, kis kénytelen-
ség alatt kellett akaratjan kiviil is téle tanulni, de nem
ordogi tudomdnyt, sem praktikat, mert a taltos ugy ha-
ragszik az ordogre, mint szintén mi, hanem a csillag-
zasbol és az ég forgdsdabdl oktattatott, miképen vegye
eszébe a nézéseket. Mert nemcsak vdadlott tanul az
égnek és a csillagoknak forgdsabodl, hanem még a nagy
tudos” astrologusok is vizsgalodnak és jovenddlinek.
Vadlott is szintén ugy eszébe vehette és megtaldlta
mondani valamely embernek eltévelyedett joszagat.“

Erre Jenei Andrds a vadlé fiskdlis a tobbek ko-
zott elbadta:

yvadlott defensioja, hogy Torokorszagban tanulta
valamely pogédny asszonytol a tudomanyat, nem ér sem-
mit, mert sok keresztények, kik akkor elvitettenek, —
Isten megszabaditvin — munkéjokkal tisztességesen
keresték élelmoket, nem ilyen tudomdnynyal, mint vad-
lott. Mint maga vallja, taltos volt az 6 asszonya. Ki
hiszi ? Mert hiszen keresztyén ember taltost nem latott.“

Ezen nagy izgatottsagot kelt6 biinporben ossze-
sen 35 tanu hallgattatott ki. Ezeket az engesztelhetlen
Gellért Gaspar uram nevezte meg. O egyuttal azt a
kérelmet is elGterjesztette a nemes tandcs el6tt, hogy
Anna kozérdekbdl nagyobb biztonsdg okaért lanccal,
harskotelekkel s egyébb erdségekkel kotoztessék meg.
De ezen kérelme nem lett teljesitve.

=
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Az itélet.

Végre hosszas hivatalos eljars utidn a nemes ta-
ndcs Osszeiilt, hogy az iigy végbefejezéséiil az itéletet
meghozza. : 3

Val6ban nehéz feladat el6tt allott.

Az {igy minden tekintetben erdsen élére volt al-
litva.

Az breg Fekete Mozes uram ifjui erélylyel gyor-
sitotta a hosszura nyul tirgyalds menetét. Kiilon-kiilon
capacitdlta a senator urakat, széval mindent elkdvetett
a btinpérnek Anndra nézve kedvezé végzBdésére.

Agg6dd toprengéssel foglaldnak helyet senator
uraimék. Meg is vala szivokben a szerencsétlen vad-
lott irdnt a 1igy engedékenység. De ott vigyorgott a
hattérben a sotét arcu, kérlelhetlen nagy hatalom fa-
gyaszté hidegségével, ami a vilagtdrténelem tanusiga
szerint elpusztitia a szivet, legyilkolia az észt s végil
rdadésul felfalja nmagat.

Ez a rémes nagy hatalom: a nép !

S a tiirelmetlenkedd, szdz fejii, ezer karu legydz-
hetlen tomeg mar fel volt diihdsitve s meg volt félem-
litve. Minden veszélyt6l valé megszabaduldsit azon
babonds hitben taldlta, ha Ordéngds Anna, a kozve-
szélyes boszorkdny méglydn kivégeztetik.

A tandcskozds hosszantarté és igen élénk volt.

A nézetek killon valtak s négy részre oszoltak.

Notarius ur ugyancsak percegtette hegyesre élezett
ludpennajat, amig végiil f6hadnagy uram kimondotta
az itéletet :
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,Deliberatum. Tetszett a nemes Tandcs legnagyob-
bik részének hatdrozni: Egy tanu a maga nyelvére
nyilvinosan és vildgosan vallja Szathmdri Istvanné
Belényesi Anna boszorkanysdgat, azt allitva, hogy azon
munkan jelen volt, midén azon tanut a gonosz lelkek
éjszakanak idején kinzottak. Azonban a nemes magist-
ratus vildgos és elégséges tanukkal a boszorkanysag
jeleit comprobalta. Azért azon egy lanu és erfs sump-
tiok alol vadlott mentse magat, ha még mentheti, s
akkor a magistratus keresete alol absolvealtassek —
ha pedig vadlott nem mentheti magat, akkor torturara
vonattatvan, masok példajara égettessék meg hohér altal.“

*

(Régebben a nyomozé eljdrasndl a bizonyitas so-
ran az ugynevezett purgatis — tisztito eskii intézmé-
nye jott szokdsba Ez abbdl allott, hogy ha a bizonyi-
tast mem is lehetett eszkozolni, és mégis minamellett
alapos volt a gyanu, megkivantatott, hogy a vadlott
eskii altal tisztitva, mentse magét. A tisztito eskil ér-
vényéhez 7 segédeskiivd (coadiutores) kellett. Ha nem
sikeriilt a vadlottnak a megkivantato 7 segédeskiivét
eldallitani s artatlansagat igazolni, akkor elmarasztal-
tatott.

A jelen esetben alapos gyanu fenforgdsat latvan
a tandcs, Annat kotelezte 7 segédeskiivd eldallitasara,
kik bizonyitjak, hogy nem boszorkdny. Az itélet sze-
rint ha ez nem sikeriil, akkor az akkori id6k szokdsa-
hoz képest maglyan megégetés lesz a biintetése. Szo-
kas volt a kisebbségben 1év8 birdk nézetet is felje-
gyezni.

FErdekességénél fogva szitkségét latjuk a kozlésre.)

Az itélet tobbi része igy hangzik:

Az utina val6 résznek eképen tetszett hatdrozni.
A magistratus védlottnak sugdsét, bugdsat, varazslasat,
boszorkanysagat béven megbizonyitotta, tudniillik, hogy
tobb gonosz lelkekkel egyiitt ¢jszakanak idején ott volt
egy keresztyén ember gyotortetésén, a magistratus meg-
bizonyitotta azt is, hogy minden varazslas, s ordogi
mesterséggel kigondolt munkait Torokorszagban a tal-
tostél tanulta, azért hohér hozattatvan, torturara vonat-
tassék, hogy complicex tarsait vallja meg, s azon sze-

o
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mélyeket specificalja, akik megvesztették, annak utinna
mint efféle személy égettessék meg.

A kovetkezé 3-ik parsnak tetszett hatdrozni: A
magistratus egy tanuval comprébélta Szatmari Istvinné
boszorkanysdgét. Azért egy tanura haldlra nem senten-
tidztatik, hanem arra rendelt személyek 4ltal jol meg-
exemindlvan, tudomanyét hol vette és honnan tudja a
csillagokbdl nézését — in perpetuum prescribaltassék,
€s ahol mesterségét tanulta, oda igazittassék és Kiil-
dessék.

Az utolsé 4-ik résznek tetszett hatirozni: A ma-
gistratus mindannyi probdja utan a vadlott vettessék
vizre, ha le nem {il, torturarra vonattassék, ha pedig
leiil a vizben, inperpetuum proscribaltassuk a tanuk
fassioira.

(A birdk egy része a még mindig szokdsos Isten
itéletet kivdnta volna alkalmazni az ugynevezett viz-
proba dltal. Abbol allott, hogy miutan a birésdg egyéb
bizonyiték hijjan nem tudta az igazsigot kideriteni, Istent
hivta fel, hogy csodat tegyen a vadlott artatlansaga be-
bizonyitdséra A vizproébanal a vadlott kezéts labat Hsz-
szekdtve dobtik a vizbe. Jelen esetben, ha le nem iil
a vizben, biind:nek itélte‘ett volna, s kinzépadra keriil,
ha pedig elmeriilt volna, akkor értatlan a boszorkany-
sdg vadjatol, azonban a mér kihallgatott tanuk vallo-
masa alapjdu mint gyanus személy orokre Kitiltatott

volna a varosbél.)
*

A szép vadlottban meghillt a vér, s meglepetésé-
ben a foldre rogyott, midén a kedvezétlen, tovibbra
is szabadsdgatol megfoszté hatdrozatot hallotta.

Védé prokatora Fodor uram az itéletet mint igaz-
sagtalant ad sedem competentem septem oppidorum
Hajdonicalium (a keriileti gyiiléshez) is meg fellebbezte.

N
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A nyomozat.

A kozbiztonsdgi, s 4ltalan a rendéri teenddket ré-
gebben az ,armds“ teljesitette. Ez elnevezés Szoboszl6
katonai szervezetébsl maradt fent, innen a vérosnak
decuriakra — tizedekre — felosztdsa, valamint a leg-
elsé tisztvisel6jének ,hadnagy“ neve.

Minden tizedben egy armés volt.

Az armési tisztség nem jart fizetéssel. Az kozte-
her szimbamend szolgélat volt.

Az 1700. évben a tanics altal hatéroztatott: ,ha
valaki egész hdztelekkel bir, mindennemii appertinen-
tiaival, ugymint szantofoldeivel, kaszaloival, tartozik a
tizedességet és armdssdgot egész esztendeig elhor-
dozni.

Ebben az id6ben Tallyai Zacharidsra keriilt a sor
hat armds koziil, aki a rabok feletti drizetet gyakorolta.
Tallyai Zakarids az armédssigra egész ratermett ember
volt. Széles, er6s nagy villa, tekintélyes kiilseje, meg-
félemlité hangja erre az 4lldsra predestinaltdk. Hozza-
jarult ezekhez egyébb j6 tulajdonsaga : minden dolgé-
ban tanusitott rend és kovetkezetesség. Igy reggel csak
is pélinkat ivott, mig délutdn kivaléoan csak bort fo-
gyasztott. Ember emlékezet 6ta soha nem tortént meg,
hogy ezen bevett rend ellen valaha vétett volna. S
azen kétféle szeszes ital egymdasutdni sorjdban annyira
kbvetkezetes volt, hogy a mdsnapra benyulé éji mula-
tozasai alkalmdval a bort csakis &ji 12 o6ra letelte
utdn cserélte fel palinkdval, szigoruan tartvdn magat
azon csillagaszati felfogédshoz, hogy az éji 12 6ra utén
mar a palinkds id6szakba atnyulé reggel érkezett el.
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Tortént, hogy egy izben egy j6 baratjanal poha-
razds kozt vigan toltotte az id6t. Csak este 11 ora
tdjpban ment a varoshazahoz.

Az utcdn vette észre, hogy feje szokatlan nehéz,
labai alig képesek egyenes irdnyban menni.

Alig hogy bejutott a varoshdza kapujan, teljes
erejével kitorta vihar.

Val6sagos Istenitélet kovetkezett el.

Az armésnak elsé dolga volt Anna tomlocét meg-
vizsgélni.

Rémes jelenetnek volt a tanuja. Elszdrnyedve
latta, hogy a tomlocben Annanak a feje levalt a tor-
zsét6l, s egy villamfénysugaruton kozeledik felé.

Halalos félelem kozt tdntorgott szobajaba, ahol
agyéra rogyott.

A felheviilt kaprazat szemfényvesztd elevenséggel

lizte vele tovabb pokoli jatékat.
Anna tovabb iildozte. A szobajdban vakito vila-

gitdsban megjelent elétte, s fejét levéve hozzd gordi-
tette. Az iszonyatt6l csepegett réla az izzadsag, fels6bb
igézet kényszeritd hatdsa alatt szintén lekapta a fejét,
s a pokoli asszonyhoz gorditette.

Igy dobdléztak sajat fejeikkel.

Ennek a tulvildgi rémlatdsnak Arki Istvan stra-
zsamester vetett véget aki felkt')ltbtte

A mamorabol fellarmazott ember hosszu erolko-
dés utdn megszolalt, a fejét tapogatva :

— Nem lehet!... A fejem hidnyzik, azt kell
elébb a nyakamra tenni.

— Micsoda?... Ebredjen!... Megszokott a
témlocb6l Annal. ...

Az armis kétkedve rdzta bozontos nagy fejét:

— Jelentem aldssan!... Az nem lehet, mert a
tomloc kulcsa itt van.

A strazsamester a kardjat diihosen a foldhoz
csapta :
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— Menjiink, tartsuk meg a hivatalos examinaciot!.

Erre ijedtében az armdas is kijézanodott.

Menet kozben hozzdjok csatlakozott Gyongyosi
Ferencz a tolmdcs, aki épen akkor jott haza hivatalos
kiildetésébdl, s aki arr6l volt nevezetes, hogy batorsa-
gaval modfelett kérkedett.

Anna tomloce elé értek hivatalos komolysaggal, a
minek ajtajat nyitva talaltak.

Sotétség fogta Gket koriil, a képzelet rémes ala-

kokat rajzolt eléjok.
A strazsamester elérkezettnek vélte az id6t, hogy

a tolmacs bétorsagat kiprobalja :

— Legalkalmasabb volna, — sz6lt a tolmacshoz
— ha Gydngydsi uram menne be elészor a tomlocbe,
s mint hites tolmacs, tobb féle nyelven, kiilonosen dia-
kul komolyan felhivna kovetkezmények terhe alatt Be-
Iényesi Anna personat, hogy a hivatalos examinatiora
jelenjen meg !

A tolmdcs a fejét razta, amibdl sejteni lehetett,
hogy nincs kedve szellem idézésre.

Erre a strazsamester {innepélyesen kirantotta a
kardjat :

— Utdnam! — vezényelte harsdnyan, s mint va-
lamely gyézelmes hodit6, biiszkén haladt elére.

Alig lépett kettGt, az ott terpeszkedd rozoga székbe
belebotlott, s a foldhdz vagodott, s amint ijedtében
ide-oda hadondzott, az dgypokr6cot magdra rantotta.

A durva, bolyhos pokroc a fejére csavarédott, s
minél jobban iparkodott ez ismeretlen, félelmes ellen-
ségtél megszabadulni, ann4l erésebb hurkot képezett a
nyaka koriil.

A strazsamester ur végnapjat érezte bekdvetkezni,
szentlil meg lévén gy6zddve, hogy Belzebub az dsszes
boszorkdnnyal red rohant, s megakaijék 6t fojtani.

Horgé hangon, kétségbeesetten kidltott :

-— Segitség! . . Jaj! . . Megfojtanak ! . , Segit-
ség!l ..




A kint maradt két férfi varakozo alldsba helyez-
kedett. Kisebb gondjuk is nagyobb volt annél, hogy
a haldlos veszedelembe keriilt strdzsamesteren segit-
senek.

Az els6 vészkidltdst azonnal felhaszndltak, hogy
hanyatt-homlok biztosabb helyekre rohanjanak.

Vész idején az okos ember legcélirdnyosabbnak
tartja, ha a sajat borét a legjobban félti.

Kiilbnosen Gyodngydsi uram mutatoft ebben geni-
alis taldlékonysdgot.

Teljesen megfelejtkezve hirhedt batorsagar6l, —
hangtalanul sietett hihetlen gyorsasdggal az istdllé mel-
letti szinbe, s bdmulatos iigyességgel fészkelte magat
egyik sziik kis zugolyba.

Az armés minden fortélyossdg nélkiili ember volt.

— Végiink van! . . . segitség! . . . orditozott, s
kdzbe, mint egy jol nevelt cirkuszlé kdrbe szaladgalt.

Mikor a harmadik vitézi futamodasi fordulatot el-
végezte — minden fordulat végén az egyes lélekzetvé-
tel kdzben &szintén elkidltva magét: Jaj! — beleiit6dott
a nagy larmdra el6siet6 06sz Kovdcs Andrds mdsod
strdzsamesterbe, a kinek nagy nehezen sikeriilt megél-
litani a bésziilt futé embert.

— Mi a baj? . . Miért kell itt korbe szalad-
galni ?

Az armds ekkor kezdett felocsudni :

— Jaj! .. Jelentem aldssan, most tartjuk a hiva-
talos examinatiot! . . .

Az armdssal konnyebben lehetett végezni, azon-
ban Gyongyosi a tolmacs oly er6sen befészkelte ma-
gat a sotét zugolyba, hogy azt semmi dron nem akarta

elhagyni.
Osz Kovacs strazsamester uram komoly alkudo-

zdsokra fogta a dolgot. Végiil a tolmacs hajlandénak
mutatkozott kibujni rejtekébdl, ha az ©sszes eur6pai
kormdnyok nemzetkdzi concordatummal biztositjdk az
6 sértetlenségérél, — hatdrozottan meg lévén gy6z6dve
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arrél, hogy nemcsak ezen orszagbeli, hanem az dsszes
eur6pai boszorkdnyok Osszeszovetkeztek arra, hogy
6ket megrontsdk s kivégezzék.

Osz Kovécs strazsamester szintén jartas-koltes
ember volt, s nagy diplomatiai érzékérdl tett tanubi-
zonysagot, hogy erds igéretet tett arra, miszerint Csa-

- nady Sdmuel uram a hét hajduvaros keriileti f6kapi-

tanya utjan felterjesztést tétet a nemzetkdzi szerz8dés
megkotésére.
A tolmics az iinnepélyes igéretre nagy nehezen

kibujt a sziik odujabol.
Cselekménye csak ekkor keltett altalanos csudél-

kozast, amidén onkényteleniil is osszehasonlitdst nyer-
tek a pocakos termete és a sziik buvhely.

Arki strdzsamester uramat is kimenekitették a bele-
csavargodzott pokr6cdbol, s igy végiil mindannyian
osszeverddtek, hogy az examindtiot tovabb folytassak.
A feladat nagyon nehéz volt, mert a tanuk képtelen
dolgokat beszéltek Ossze-vissza.

Végiil egész hivatalosan constataltatott, hogy Anna
val6ban megszokott a toml6cbdl, — ugyszintén az is,
hogy nem tudhat6 ki, hogy hova s miképen szokott
meg ?

S=x




- XXIV.
Viciste Galilei!

Masnap reggel futott széjjel a varosban az a hir,
hogy Ordongds Anna a zivataros idét felhaszndlva, a
tomlocbdl megszokott.

Voltak, akik meg voltak gy8zédve arrél, hogy
csakis Ordogi praktikdval tudhatott kiszabadulni erds
fogsagab6l. Még olyanok sem hidnyoztak, akik azt al-
litottdk, hogy lattak, amikor ama rettenetes zivatarban
sotét felhén iilve széllott felfele.

Annyi bizonyos, hogy kézrekeriteni nem lehetett.
Teljesen nyoma veszett.

A szall6 hir akkor oltott érdekesebb alakot, ami-
kor arrdl kezdtek sugdosni, hogy Anna nem magéban
hagyta el Szoboszlot.

Fekete Samu a rendes kerékvagasbol ki volt zok-
kentve. A kiilsnben nyugodt ember izgatott hangon
ujsdgolta a mit sem sejt6 dreg Mdzes urnak:

— Annét szeret6je szabaditotta ki a tomlocbél
abban az istenkisérté id6ben, mikor a pokol kapui
szortak a villimot és menykovet. Egyiitt szoktek meg.

— De hét ki szoktette meg ? Ki volt a ked-
vese ?

— Es nem vette észre apam, hogy mér régeb-
ben forr6 szempillantdsokat véltottak egymdassal . . ..
ki lehetne mds, mint Balint . . . vele egyiitt tiintek el
a mezdr6l a Csinos, meg a Villim lovak is . .

Az breg Mozes ur meglepetésében felhdkent,
majd meg tantorodott. Ugy tetszett, mintha egy lathat-
lan rém orvtdmaddsa suhintotta volna meg, ami ellen
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nincs modjdban védekezni. Mikor magahoz tért megle-
petésébdl, felkidltott:

— Te vagy az oka Samu, sajit fiadra jobban
kellett volna vigyazni! — kifakaddsa igazsigtalansagat
enyhiteni akarva, folytatta :

— Arra a derék fiura, az én kedves Balint uno-
kdmra ! . . .

Samut a fédjdalom nagyon lesujtotta, Osszeszori-
tott ajkdn tompdn sziir6dott at védlasza, mely mint a
bosszudllé Nemesis hangja zugott :

— Az apédk bfineit a fiakban biinteti meg az
Isten! . .

Hosszu, megdobbentd csend kovetkezett, amely
nyomasztd 6lomsulyként nehezedett a lelkekre. Békot
rakott az izz6 gondolatokra, amelyek az agyat szétpat-
tantassal fenyegették. Az ilyen csend beszédesebb s
nyugtalanitobb a legfékvesztettebb indulat-kitorésnél.

Samu mellébdl fuldoklé séhaj széllott fel, majd'a
gybtrédés fajdalma megszélaltatta, a mibe az irt6zat és
diih is belevegyiiltek:

— Ez az asszony valdségos ordog, szivtelen 6nzé
teremtés, kinek nyomdban a sotét haldl, a vész és at-
kozat jar . . .

Az dreg Mozes ur végig pillantott a Kosély folyo
nddasdn. Lagy hullamzdsidn meleg simogatdssal tancolt
a szines napsugér. Sejtelmes zsibongds vegyiilt a 1égbe.
A természet egybehangzé muzsikdja szolalt meg. Amerre
a szem ellatott, ég és fold, szerelmet lehelt. Megrésze-
git6 vagy mamora széllongott fent a tiszta kékségben,
hasonl6an a csapongé madarhoz.

— Tévedésben vagy! — szolalt meg Mozes ur
elldgyult mereng® hangon — Anna igazi angyal, kinek
kozelében a szeretet virul6 élete fakad. Mindnyajan 6nz6
egyoldalusdggal itéltétek el.

— Eh! Nincs mentség a szdmdra! Csalodtunk
benne . ..
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— Tévedsz! A csalédds két élii onzd fegyver,
amely az igazsig {iriigye alatt a legnagyobb igazsig-
talansdgra vetemedik. O csalédott benniink, mert szive
tiszta szeretetével kivant koriilvenni. O az igazi orok
nét abrizolja, aki hési kiizdelmének 4ldozata . .

Samu elkeseredetten rdzta fejét, s sotéten nézett
Moézes urra, ki tovabb folytatta :

— Annak a szép asszonynak mindent meg tu-
dok bocsétani. . . . Hanem Bélint unokdm a lovagi
parolat megsértette. Regula ellenesen jart el. Kozmeg-
allapodas szerint Annét a rdtartés asszonyok kozé so-
roztuk, s igy nekem jutott osztalyrésziil . . . . Es mé-
gis 6 rabolta el . . . .

Samu kesernyésen jegyezte meg :

— Ugy latszik, a szerelem nem ismer lovagi
parolat . . . .

*

Mésnap reggel vdratlan meglepetés érte Samut.

Az 6reg Mézes ur annyira megrendiilt, hogy a
rovid éj teljesen megoregitette. A lelki gyotrelem két-
ségtelen jelekkel volt irva arcdra. Azon mély, hosszu
bardzda képzodott, szemei kimeriilt bagyadsdgot tiik-
roztek vissza.

Részvétteljes agodalom fogta el Samut.

E pillanatban zengett at a templom Istentiszteletre
hivogat6 harangja meleg lagysaggal.

Mozes urat profétai ihlettség fogta el, s iinnepé-
lyesen szélalt meg :

— Vicisti Galilei! Vicisti. . . . Megmagyarazhat-
lan érzés tolti be szivemet. Szdzadok suhannak szel-
lem-szarnyaikkal el6ttem. A multnak ragyogé dicsdsé-
ges csataképei megelevenedve folynak 4t a jové csen-
des mérhetlenébe. Es ime faj6 tépel6déssel kinoz a
mult, hogy késziiletlenségben taldlt a jovo . . . . Ugy
tetszik, mintha végordm kozelednék, s a leszdmolds
itélete el6tt allanék. Az agddo elégedetlenség sotét or-
vénye elnyeléssel fenyeget . . .
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Samu szemében konnyek csillogtak, s lesujtva
sOhajtotta :

— Egyetlen fiamat vesztettem el . . . orokre . . .

— Samu fiam — valaszolt az 6reg megtorten —
fijdalmad az enyémhez ©ssze sem hasonlithaté. Te
csak fiadat veszitetled el . . . Makacs kitartdssal ra-
gaszkodtam az eszményi kiizdelem megval6sitdsdhoz,
melynek kiemelkedd napja felséges Rakoczy fejedelem
volt. Osszes vagyaim Balint unokdmban volt megteste-
sitve. Arra tanitottam, hogy Rékoczy harci riadéjara
mindenkoron készen alljon. Az legyen élete, haldla,
boldogsdga. Midén meghallja, szeretdje mézédes ajkat
taszitsa el magétél, s rohanjon a harcba . . . En Ba4-
lint unokdmban nem csak unokdmat vesztettem el, ha-
nem vele egyiitt minden szépet s magasztosat, a miért
a foldon élni érdemes . . . Mindent elvesztettem . .

A kard, az 6si hatalmas kard atalakul ekevassa. . .
Hallod a harang hangjat. Tegnap ota folytonos zsongas
diiborog agyamban, mintha szét akarnd fesziteni kopo-
nyamat. Benne volt abban harci kidltds, robogé mének
dobogésa, haldlhorgés, csatakiirt . . . .

. ... S most a harang vardzsszava egyszerre
meggyogyitott. A fejem észvesztd nyomdsa megsziint.
Egy mads, édeni, megtisztult, csendes vildg tarul fel
el6ttem . . . Ugy tetszik, mintha a harang méla hangja
mind mind tobb, tobb szoboszléi lakost hivna haza.
Latom, hogy a messze idegenbdl letelepiilve megsoka-
sodnak. Leteszik az 6ldoklé kardot . . . Letelepiilnek
az Isten dicsOségére emelt templom kozelében, hogy
eme legnagyobb erdsségtkben, hitokben boldogsagukat
feltaldljdk. . . .

Samu csodds érzéssel hallgatta atyjat, a ki a visio
kdprazata alatt j6s-szavakkal beszélt Szoboszlénak, a
a hajdusagnak jové boldoguldsar6l . . . S mid6n sze-
mei a rohamosan megoregedett atyjanak lemondast és




P

szeretetet sugdrz6 szemeivel taldlkoztak, konnyeit nemi
tudta elfolytani.

A két férfi, atya és fiu szeretetteljes gydongédség-
gel dlelték meg egymdst. A kozos fajdalom érzésétdl
zokogésba fuladtak. Nem szégyelték egymads el6tt gyon-
geségiiket, hisz ez volt a legnagyobb erfsségok, a sze-
retet, a mi konnyekre fakasztotta Oket.

Egyiitt mentek az Isten hazaba.

A hivok igazi részvéttel tekintettek a fajdalomtol
megtort Mozes urra, a ki kozszeretet targya volt. S a
a buzg6 felemel6 kozos fohdsz mintha a szivek sajgé
sebére enyhité balzsamot csepegtetett volna .

=




XXV,

Felsé foku itélet.

Csanady Samuel keriileti fokapitdny ur tudomast
szerezvén arrdl, hogy a lakossdg nyugalma ezen bo-
szorkany iigy gyors elintézését igényli, intézkedett az
irant, hogy 8 nappal késébb a keriileti kozgyiilés ma-
sodfokulag hatarozzon benne.

Ez itéletet nem lehetett a szép vadlott asszony
elbtt kihirdetni, mert mar akkorra a tomlocébdl Fekete
Balint segélyével megszokott.

Ezen keriileti kozgyiilési hatdrozat,.a midicséretre
méltod koriiltekintésrol és jozan felfogdsrol tanuskodik,
a levéltari adatok szerint szorul-széra igy hangzik :

,Vadlott beismerése szerint az Isten s orszag tor-
vényei s a természet ellen elkdvetett nyilvanvalé va-
razslasa, biibdjossaga és ordogi mesterségekkel vald
cimboral4sa vildgosan constataltatvdn, azért a nemes
Hét Hajdu vérosok hatdrairol kiiizettessék. Eldbbeni
mesterségét itt gyakorolni ne merészelje, maskiilonben
az affélékben comperidltatvan, ezen el6bbi torvények
szerint sententidztassék és exequvaltassék“.

N




XXVI.
Anna és Balint.

Hogy Ordongss Annat, a szép asszonyt hova ra-
gadta magdval Fekete Blint, teljes bizonyossdggal soha
sem lehetett megtudni. Némelyek szerint Erdélybe egy
kis falucskdba vonultak el, ahol egyediil boldogsaguk-
nak éltek a vilagtol elzarkézva. Masok szerint a ve-
lencések csapatjdba dllottak be, hogy a torokok ellen
harcoljanak. S ott hullottak el mindketten a csatdban.

Mébzes és fia Samu soha sem emlitették, hogy
Balinttol tudésitast kaptak volna.

De egyébként is Balint az 4ltal, hogy a témloc-
b8l Anndt megszoktette, itthon a sajat helyzetét lehe-
tetlenné tette.

A babonds lakosok abban nyugodtak meg, hogy
Ordongs Anna a pokolba, Belzebub foldalatti orszd-
gaba vitte a hatalmédba keritett Balintot, kit mint jam-
bor ifjut eme gydszos sorsa miatt ersen megsajnaltak.

Mébzes ur eme szokés utdn par h6 mulva elha-
lalozott. Temetésén a lakossig legnagyobb része je-
len volt.

S amitél Mézes ur remegett, beteljesiilt. A ne-
mes nemzetes Halasi Fekete nemzetesség eme 4ga mag-
talanul kihalt.

y




XXVIL

Létezik-e Ordongds asszony.

Ezen két szdzados torténet 6ta Szoboszl6n minden
szép asszonyt — aki a férfiakat hatalmadba tudja ho-
ditani — Ordongds névvel szoktdk kitiintetni.

Az 6rdongds asszony cimezés még mindig di-
vatban van, jeléiil, hogy szép asszonyok — kik & ho-
ditas varazslatos mesterségbez értenek — Szoboszl6n
nagyon nagy szammal vannak.
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